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Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultiura (HSK)

Bevezetés

Az iskola lényegi feladatai kdzé tartozik a t6bbnyelvii és interkulturalis képességek fejlesztése. Ezt a célt kdveti
az anyanyelvi nyelv és kultura (HSK) oktatasa is, amely kiegésziti az évoda és altalanos iskola kinalatat. Ezen
oktatas béviti a két- és tébbnyelvii gyermekek és fiatalok szdrmazasi nyelvi képességeit. Ezenkivil ismereteket
ad at ajelenlegi életvildgukrolés a sajat szarmazasi kulturajukrol. Zirich kantonban a HSK-oktatast a szarmazasi
allamok és maganfenntartok nyujtjak. A M(ivelédéslgyi lgazgatésag ehhez tébb mint 6tven éve nyujt szakmai
és adminisztracios tamogatast.

Zirich Kanton Kozoktatastgyi Hivatala a HSK-fenntartok és kilsé szakért6k bevonasaval 2011-ben
kerettantervet dolgozott ki ehhez az oktatashoz, amely kerettantervet mas német-svéjci kanonok is
alkalmaznak. Ennek célja az egyes fenntartok tanterveinek egységesitése és az évodai és altalanos iskolai
tantervvel valé 6sszehangolasa volt. A kerettanterv jelenlegi atdolgozésa figyelembe veszi az oktataspolitika
valtozasait, ezért egyeztetve lett az 6vodai és altalanos iskolai Lehrplan 21 tantervvel. Az atdolgozas egyuttal
tovabbi tartalmi és nyelvi javitasokat is tartalmaz, amelyek a HSK-pedagdgusok, HSK-koordinatorok és tovabbi
kils6 szakemberek k6zds munkajanak eredményei.

A jelen kiadvany felépitése

A kerettanterv az 6vodai és altalanos iskolai Lehrplan 21 tantervhez igazodik. A jelen kiadvany ezért kézvetlenl
vagy kevés modositassal atveszi a Lehrplan 21 egyes szdvegrészeit. Az 1. fejezet bemutatja a kerettanterv
ertelmét és céljat, valamint a kezdetektdl napjainkig attekinti a HSK-oktatast. A 2. fejezet ismerteti az alapvetést,
a 3. fejezet pedig a tanulasi és oktatasi koncepciéval foglalkozik. A 4. és 5. fejezet a ,,Nyelvek” és ,,Természet,
ember, tarsadalom” terllettel foglalkozik. El6sz6r ismertetik ezen terlletek jelentéségét és meghatarozzak az
érintett kompetenciatertleteket és kompetenciakat. Az egyes fenntarték, ill. HSK-pedagogusok 6nalldan
alakitjak ki a kompetenciak elsajatittatdsanak modszertanat. A 6. fejezet ezért az egyes ciklusokkal kapcsolatos
altalanos megfontolasokat taglalja.

A szoszedet (7. fejezet) nagyrészt az eddigi kerettantervbdl lett atvéve. A Kantoni Oktatasiigyi lgazgatok
Konferencidjanak ,Az anyanyelvi kultura és nyelv oktatdsa” cimd kiadvanyanak [Unterricht in Heimatlicher
Sprache und Kultur HSK] (Anja Giudici, Regina Blihimann, 2014) sz6szedete alapjan néhany modositasra kerdilt
sor. A szészedet magyarazatot nyujt a jelen szévegben a6/t betiivel irt 6sszes fogalomra. A legfontosabb
idevagd fogalommeghatarozasok: A HSK-oktatés soran tanult nyelv a legtébb gyermek szamara az elsé nyelv,
néhanyuk szdmara azonban a mdsodik nyelv. A jelen tanterv a HSK-oktatas soran hasznalt oktatasi nyelvre
szarmazasi nyelvkent hivatkozik.

A melléklet (8. fejezet) tartalmazza a Zirich kantonban a HSK-oktatasra vonatkozo jogszabalyi rendelkezéseket
és a Kozoktataslgyi Hivatalnak a végrehajtdsukra vonatkozé megjegyzéseit. Emellett attekinti az egyes
szinteken szdba jéhets témakat és a szévegben hivatkozott szakirodalmat is.
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1. A kerettanterv célja

A jelen kerettanterv a HSK-kurzusok célkitlizéseit igazitia a két- vagy tébbnyelvii gyermekek tényleges
igényeihez és dsszhangban van a Lehrplan 21 kerettantervvel. Alkalmazasi célja haromszoros:

A kerettanterv egyrészt lehetévé teszi a HSK-fenntartok szamara, hogy tovabbfejlesszék sajat kerettanterveiket
és Osszeegyeztessék Gket a Lehrplan 21 tantervvel. Ezen a téren eltéréek a kimeneti pozicidk: Az Uj oktatasi
kinalatot kidolgozé fenntarték iranymutatasul hasznalhatjak tanterveik dsszeallitdsahoz. Az allami fenntartoknak
ezzel szemben rendszerint mar vannak az érintett szarmazasi orszagok oktatasligyi minisztériumai altal
megallapitott tantervei. Ezen tantervek tartalmat szlikség szerint ugy moédositjak, hogy dsszhangban legyenek
a HSK-kerettanterv céljaival és tartalmaval, és ne legyenek ellentmondasban a HSK-kerettantervvel. Minden
fenntartonak lehetésége van arra, hogy a kerettanterv egyes kompetenciait és terlleteit a sajat igényeinek és
feltételeinek megfeleléen sulyozza. Mivel az oktatédsukra hetente csak kett6-négy tanéra all rendelkezésre, és a
tanulécsoportok életkor, meglévé ismeretek és teljesitmény szempontjabdl legtdbbszér heterogén
Osszeteétellek, ezért sulypontokat kell meghatarozniuk.

Masrészt a Mivelédésiigyi Igazgatdsag kerettanterve jelenti az alapot a HSK-fenntarté kurzusa elismertetésére
iranyulé kérelmének elbiralasahoz. Kizarolag olyan fenntarté kurzusa ismerheté el, amelynek a tanterve és
oktatadsa megfelel a kerettantervnek. Ha valamely szarmazéasi orszagnak van mar tanterve, akkor be kell mutatni,
miként illeszkedik az adott tanterv a HSK-kerettantervhez és hogyan kezelendék a kett6 kdzotti eltérések. Az
elismerési eljaras ezen funkcidjanak eredményeként a jelen kerettanterv kotelezévé valik azon fenntartok
szamara, amelyeknek a HSK-kurzusai elismerést nyernek: Meghatarozza a kereteket a sajat tantervilk egyedi
céljainak és tartalmanak rogzitéséhez és ezen céloknak és tartalmaknak a sajat oktatasukba val6 beépitéséhez.

Harmadrészt a kerettanterv kdzds értelmezési alapot nyujt az dsszes érintett szamara: A fenntartok, HSK-
pedagoégusok, helyi és kantoni hatésagok, valamint az oktatasi intézmények szamara kéz6s alapra helyezi a
HSK-oktatas feltételeit, céljait, tartalmat és fogalmait.

A jelen kerettanterv Zirich kanton jelenlegi viszonyaihoz és eléirdsaihoz igazodik. A Lehrplan 21 tanterven a
zUrichi Lehrplan 21 tanterv értendé.

A HSK-oktatas a kezdetektsl napjainkig

Zirich kantonban az els§ HSK-kurzusokat olasz politikai menekultek kezdeményezték az 1930-as években. Az
olasz bevandorlas névekedésével egyre nétt ezen kurzusoknak a szama. A késé 60-as és korai 70-es években
mas nemzetek sziléi egyestletei is hasonld ajanlattal alltak el6. Ezen szervezeteket egymas utan vették at a
megfeleld szarmazasi allamok. A Nevelésligyi Tanacs (a jelenlegi Oktatasligyi Tanacs) 1966. junius 21-én a
témaban hozott elsé hatarozatdban engedélyezte ilyen kurzusok tantermi tartasat. Ez elsésorban az olasz
oktatasra vonatkozott, amelyet azonban még nem lehetett a ,,rendes tanitasi idében” tartani.

A Neveléstgyi Tanacs 1972. majus 16-i hatdrozataban lehetévé tette az iskolai k6z6sségek szamara, hogy az
olasz és spanyol HSK-kurzusokat a rendes oktatasi idébe beépitsék. Ugyanezen évben javasolta a Kantoni
Nevelésligyi Igazgaték Konferenciaja [Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren] (EDK) két HSK-tandra
lehetévé tételét a rendes drarenden bellil.

1982-ben az olasz és a spanyol fékonzulatus, valamint a Zirich Kantoni Kulféldi Szllék Egyesiletének
Koordinaciés Csoportja [Koordinationsgruppe der Vereinigung ausléndischer Eltern im Kanton Zurich] felkérte
a Neveléslgyi Tanacsot, hogy épitse be egész
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Zirich kanton iskolarendszerébe a HSK-oktatast, valamint a HSK-érdemjegyet a bizonyitvanyba. A Nevelésligyi Tanacs
1983. november 8-i hatarozataban eleget tett ennek a kérésnek és kisérletképpen minden nemzet szémara
engedélyezte a kurzusokat. Az Uj szabalyozas altal felértékel6dtek és ismertté valtak a kurzusok. Ezzel egy

idében kezdtek Osszehangoltabban egyuttm(ikédni az oktatast nyujtdk, a zirichi hatésagok és az iskolai
pedagoégusok (HSK-oktatasra szabott tantervek és tananyagok, tovabbképzések és kisérleti projektek).

Nyolc éves kisérleti idészak eredményeként a Neveléslgyi Tanacs kiadta az 1992. junius 11-i, az ,Anyanyelvi

Kultura- és Nyelvoktatads megvaldsitdsa” cimii szabalyzatat. Ez a hatérozat beépult a zirichi 6vodai és altalanos

iskolai oktatasba. Ezzel kaptak elészor elismerést a nem allami fenntartok kurzusai. A 2005. évi, ovodakrol és
altalanos iskolakrdl sz6lo térvény [Volksschulgesetz] és a 2006. évi 6vodakrol és altalanos iskolakrol szolo
rendelet [Volksschulverordnung] Uj jogi alapokra helyezte a HSK-oktatast.

Az 1980-as években Olaszorszag és Spanyolorszag mellett csak Jugoszlavia, Térbkorszag, Gérdgorszag és
Portugalia kinalt HSK-oktatast. Az 1990-es évektdl kezdve folyamatosan bévilt az oktatést kinalok kore, és
napjainkban 31 nyelven folynak kantoni szinten elismert HSK-kurzusok.

A résztvevé tanulok szama a 2009/10-es tanévben Iépte at elszor a 10 000-et. A résztvevsi keret nyelvenként
valtozé és olyan tényezéktdl fligg, mint a nyelvcsoport mérete, a fenntarté szervezeti és pénzlgyi helyzete, a
szarmazasi allam altal nyujtott tamogatas stb.

A HSK-oktatas sokoldalu kialakitasa leképezi a fenntarték és a nyelvi kbz6sségek kildnbségeit — mintegy
kapcsolodik az oktatasi koncepcidhoz, a migracios vagy meneklti hattérhez, a térténelmi tapasztalathoz, illetve
a svajci életszemléletekhez.

Eredetileg a HSK-oktatas elsédleges célja az volt, hogy a szdrmazasi orszagba térténg visszatérés esetén
megkdnnyitse az iskolaba toérténd (visszajtérést. Idskdzben megvaltozott a tanuldk hattere és ezzel az oktatas
célkitiizése is: Mivel a tanuloknak csak nagyon kis része tért vissza a szarmazasi orszagdba, az oktatas céljava
az elsé és masodik generaciés bevandorlok gyermekei helyi tarsadalomba t6rténé integralasénak tamogatasa
valt. Emellett kétnemzetiségl csaladok gyermekei is elkezdtek jarni az oktatasra, és szamukra sem az integracio,
sem a visszatérés nem szamit jelentés témanak.

Egyidejiileg minden tanuld esetében 6nalld és fontos célként alakult ki a tébbnyelviiség, illetve az érintett
szarmazasi nyelv tdmogatéasa. lly médon a pedagdgiai gyakorlatbdl és kutatasbol szarmazo felismerés, miszerint
a tébbnyelviség potencidlt jelent, beépll az oktatasba. Tamogatasa nemcsak az egyén, hanem az egész
tarsadalom szamara is hasznos. Zlrich kantonban az évodai és altalanos iskolai tanulok kézel 43%-anak van a
némettdl eltérd elsé nyelve (Zirich kanton oktatastgyi statisztikaja, 2020. évi allapot). A tdbbnyelviiségben rejlé
ezen potencialt érdemes tdmogatni és kihasznalni.
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? Fogalommeghatarozas és
alapveteés

Fogalommeghatarozas

Az anyanyelvi kultura és nyelv oktatasa altal bévil a gyermekek és fiatalok szarmazasi nyelvi—- nem német nyelvi
— kompetenciaja. Ennek keretében e/sé vagy masodik nyelvré/van sz6. A tanuldk emellett elmélyitik a kulturakkal
torténelme, irodalma, foldrajza és hagyomanyai terén. Eimélyllten foglalkoznak sajat helyzetiikkel és ezéltal
bévitik a kilénbdzé tarsadalmakban vald tajékozédasi képességiket — legyen sz6 akar Svajcrdl, akar a
szarmazasi orszagrol. Az oktatas egysegesen tdmogatja nyelvi, kognitiv, szocialis és emocionalis fejlédésiket.

A jogszabalyi alappal valé &sszetévesztés elkerllése érdekében a jelen kerettanterv megtartja az ,,anyanyelvi
nyelv és kultdra” megjeldlést, noha ennek a szé szerinti értelme nem egyértelmd: Az ilyen jellegl oktatasban
részesulé gyermekek és fiatalok csak kisebb részének jelenti a szdrmazadsi orszdguk egyértelmien és
kizérélagosan a hazajukat is. Ezen gyermekek és fiatalok tobbsége Svajcban szlletett és kulénbdzs
életvilagokban és kulturakban mozog.

Alapelképzelés
— A HSK-oktatas a tanuldkat — életkoruknak, meglévé ismereteiknek és teljesitménylknek megfeleléen — a
szarmazasi nyelvikén tamogatja.

— Az oktatas egybeesik a Lehrplan21 tanterv ,Alapelvek” [Grundlagen] fejezete ,Képzési célok”
[Bildungsziele] részében az iskolai oktatds szamara irdnymutatédsként meghatarozott értékekkel,
kuléndsen a kdvetkezdkkel:

» Az iskola politikai, vallasi és felekezeti szempontbdl semleges.

> Az iskola tdmogatja az esélyegyenléséget.

> Az iskola tamogatja a nemek kodz6tti egyenléséget.

> Az iskola elutasitja a megkulénbdztetés minden formajat.

> Az iskola felébreszti és tamogatja a tarsadalmi igazsagossag, a demokracia és a természetes kdrnyezet
megdrzésének megértését.

> Az iskola tdmogatja a kdlcsdnds tiszteletet a masokkal valé egytittélés terén, kildndsen a kultirak,
vallasok és
életformak tekintetében.

> Az iskola kiindulasi alapnak tekinti a gyermekek és fiatalok kilénb6z6 tanulasi kérdlményeit, valamint
konstruktivan, a sokféleséget szem elétt tartva jar el.

> Az iskola hozzajarul a tarsadalom kohéziéjahoz egy pluralista tarsadalomban.”

— Az iskola erésiti annak tudatositésat, hogy a két- és tdbbnyelviiség kiaknazhato tébbletpotencialt jelent a
tanulok szamara. Az oktatas pozitiv moédon, tarsadalmi eréforrasként tekint a tébbnyelviiségre.

— Az oktatas tamogatja a gyermekeket és fiatalokat a kiildnbdzé hovatartozasbol, kultdrakbdl,
hagyomanyokbdl és térténelmekbdl adodo identitasmodellek terén. Ennek keretében foglalkozik, elmélyiti
és reflektal a szarmazasi orszagokrdl és Svajcrol egyarant nyert egyéni tapasztalatokra és ismeretekre. Ezek
kozé tartoznak tdbbek kozdtt az értékkoncepciok, normak, térténelem, vagy a vallasok. A felekezeti
hitoktatas és (part)politikai ideoldgiak terjesztése ezzel szemben kifejezetten nem tartozik az oktatashoz.

Az oktatas tamogatja a tanulok konfliktuskezelési képességeit, interkulturalis kompetenciait és itélképességét.
Tamogatja a masokkal szembeni nyilt, megkildnbdztetésmentes és tiszteletteljes viselkedést.
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— Az oktatas tamogatja a migrédcids hatterii gyermekek és fiatalok integralasat az 6vodaba és az altalanos
iskolaba.

— Az oktatas megteremti annak eléfeltételeit, hogy a tanuldk felhasznalhassak té6bbnyelvii és interkulturalis
kompetenciaikat a késébbi tanulas és munka soran — fliggetlendl attél, hogy erre Svajcban vagy a
Sszarmazasi orszagban kerUl sor.

— Az oktatas tamogatja a tanuldkat az azonos nyelviiekkel valé kommunikacioban — Svajcban és a
szarmazasi orszagban egyarant.

— Az oktatas tamogatja a tanuldkat az életkoruknak megfelels és
sajat szarmazasi nyelviikén megjelené médiatartalmak és irodalmi mivek felhasznalasaban.

— Az oktatas a gyermekek és fiatalok tapasztalatait és érdeklédési korét veszi alapul és felkelti
érdeklédésiket Uj terlletek irant. Lehetéség szerint kdzvetlen kapcsolatba hozza 6ket a tanuldsuk targyaval
és Osszekdti tanulasukat a sajat nyelvhasznalatukkal — tobbek kozo6tt az elektronikus média oktatasban
térténé hasznalataval (weboldalak és k6zdsségi média a szarmazasi nyelven stb.).

A tanulasi lépcséfokok és a feladatok megfelelnek az egyes tanuldk szintjének.

— Az oktatas teret hagy a jatékos elemeknek és a szdbeli kommunikaciénak. Az évodaban alapvetéen
jatékos foglalkozas torténik.

— Az oktatas tamaszkodik az abbdl adodo lehetéségekre, hogy a tanuldk kiilénbdzé nyelvi- és életvildgokban
mozognak. Ezért rendszeresen foglalkozik a tanulok egyéni tapasztalataival és alapveté didaktikai elvként
alkalmazza az dsszehasonlitast. Az oktatas a szarmazasi nyelv és a német nyelv 6sszehasonlitasaval,
valamint a dialektus(ok), a német szabvanynyelv és a szdrmazasi nyelv szabvanyvaltozatanak
osszehasonlitasaval mélyiti el az egyes nyelvi kompetenciakat. A kilénb6zé életvilagok ésszehasonlitasaval
elmélyiti a kdzds alapok,

a kilénbségek és a fontos sajatossagok megértését.

Felépités és szerkezet
réviden bemutatjuk a Lehrplan 21 felépitését. Pontosabb ismertetést a Lehrplan 21
,Uberblick” [Attekintés] és ,Alapelvek” [Grundlagen] fejezetei nyujtanak.

Lehrplan 21: Ciklusok és struktira

A Lehrplan 21 tanterv harom ciklusra bontja a Svajcban koételezé tizenegy tanévet. Az elsé ciklus az évoda
két évét és az alapfoku oktatas els6 szakaszanak elsé két évét (a 2. osztaly vegéig) dleli fel. A masodik ciklus az
alapfoku oktatas elsé szakaszanak négy évet (3-6. osztaly), a harmadik ciklus pedig az alapfoku oktatas
masodik szakaszanak harom évét (7-9. osztaly) dleli fel.

A Lehrplan 21 tanterv hat szakterlletre oszlik: Nyelvek; matematika, természet, ember, tarsadalom [Natur,
Mensch, Gesellschaft - NMG]; technika; zene, valamint mozgas és sport. A tanterv minden terllet esetében
meghatarozza azokat a kompetenciakat, amelyeket a tanuldk az évodai és altalanos iskolai oktatas soran
elsajatitanak. A tanterv emellett a ,média és informatika” és ,palyavalasztasi tanacsadas” terlleteken ativels
modulokat is tartalmazza. A fenntarthat6 fejlédés alapelképzelésébdl kiinduldan



a tantargyi és modultantervek targyfliggetlen (személyes, szocialis és médszerbéli) kompetenciakat, valamint
terlleteken ativels témakat is tartalmaznak.

Lehrplan 21: Kompetenciafejlesztés

A Lehrplan 21 tanterv kompetenciateriiletekre osztja az egyes terlleteket. Példaul a német, angol, olasz és
francia tantargyak ,hallottszéveg-értés”, ,beszéd”, ,iras”, ,nyelv(ek) a kdzéppontban” és rodalom a
koézéppontban” (német tertlet), illetve ,kulturék a kézéppontban” (angol, olasz és francia tantargy) teruletekre
oszlanak. Az egyes kompetenciaterileteken belll a tanterv meghatarozza a kllénb6z6 kompetenciakat és
bemutatja felépitésiiket. Az egyes kompetencidk esetében a tanterv ismerteti, hogy az egyes ciklusokban
hogyan éplilnek fel a tudas és a képességek a kiilénb6zs szinteken. Ezen kompetenciaszintek kifejezik, hogy a
tanuldk a kompetenciakat folyamatosan, meghatarozott idészak alatt sajatitjak el.

HSK-kerettanterv: Struktiara és

kompetenciafelépités

A jelen kerettanterv nem hatérozza meg ciklusokra és kompetenciaszintekre az elsajatitandd kompetenciakat.
Az egyes HSK-fenntartéknak kell meghatarozniuk az egyes kompetenciakat és a megfelel§ tartalmakat ahhoz,
hogy a HSK-pedagdgusok elékészithessék a konkrét oktatast.



3. Tanulasi_és oktatasi
koncepcio

| Kompetenciaelsajatitas |

Targyi kompetenciak Targyfiiggetien
kompetenciak

Tudas és megértés Képességek
és készségek
Készségek, magatartasok és
viszonyulasok

1. dbra: Kompetenciak elsajatitasa (v6. a Lehrplan 21 tanterv ,Tanulasi
és oktatasi koncepci¢” [Lern- und Unterrichtsverstéandnis] cimdi
fejezetét).

Kompetenciaalapu oktatas

Az anyanyelvi nyelv és kultura oktatdsa a Lehrplan 21 tantervhez hasonléan a kompetencidkkal és a
kompetenciak elsajatitdsaval foglalkozik. Ennek keretében a tanuldk altal a tantargyi és kompetenciaterileteken
elsajatitandd tudasra, képességekre és készségekre helyezi a hangsulyt. A kompetenciak tébb tartalmi és
folyamatspecifikus szempontot dlelnek fel: Képességek, készségek és tudas, emellett azonban készliltseg,
viselkedésmad és beallitodas is. Az utébbiak esetében a kulturaspecifikus szempontok mellett az 6nall6 tanulas,
egyuttmikddés, motivacio és a teljesit6képesség dimenzidi kerliinek elétérbe.

Az elsajatitandé kompetencidk egyszerre targyi és targyflggetlen jellegliek. A targyi kompetencidk a

targyspecifikus tudast és a vele Osszeflggé képességeket és készségeket jeldlik. A targyflggetlen
kompetenciak ravilagitanak a tanulds szempontjabdl altalanosan fontos tudasra és képességekre. Ide a
személyes, szocialis és moédszerbéli kompetenciak tartoznak.

A kompetenciaalapu oktatas esetében a tananyagtartalom Ugy van &sszeallitva és didaktikai-mddszertani
szempontbdl kialakitva, hogy a tanuldk elsajatithassék és erdsithessék a célzott kompetencidkat. A HSK-
pedagégus a HSK-kerettanterv és a tananyag alapjan mérlegeli, hogy az egyes kompetenciacélokon milyen
targyi tartalmakkal és témakkal lehet dolgozni. Erre alapozva ugy alakitja ki a tanulasi kérnyezetet és oktatasi
egységeket, hogy a tanulok elsajatithassak a relevans kompetenciakat. Ennek soran fokozottan figyelembe
veszi a tanulécsoport heterogén adottsagait.

Kompetenciaalapu értékelés

A kompetenciaalapu oktatashoz hozzatartozik a kompetenciacélok eléréséhez kapcsolddé visszacsatolas is. A
konstruktiv visszacsatolas az oktatas mindségének kdzponti ismérve, valamint tamogatja a tanulast és a
kompetenciak elsajatitasat. A tanuldk értékelése formativ (folyamatba agyazott: tdmogatd tanacsadas arra
vonatkozéan, hogy a kdévetkezé alkalomra mit lehetne javitani), szummativ (folyamatlezard, mérleget vond) és
prognosztikus (jévébe tekinté: annak becslése, hogy a kdvetkezé tanulasi szakaszban vagy iskolai tagozaton
valé sikeres tovabbtanulas eléfeltételei adottak-e).

A HSK-oktatas keretében a tanuldk a 2. osztalytdl érdemjegyet kapnak a teljesitményikre és
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haladasukra. Az elismert HSK-kurzusok HSK-pedagodgusai a félév végén minden egyes gyermek szamara
igazolasban rogzitik ezt az érdemjegyet. Az érintett osztalyfénok atvezeti az érdemjegyet a zirichi évodai és
altalanos iskolai bizonyitvanyba. Az 6vodas és 1. osztalyos gyermekek nem kapnak érdemjegyet. A HSK-
pedagogusok emellett szoban is adhatnak visszajelzést a sziiléknek a gyermekik tanulmanyi elémenetelérdl.

Téargyfiiggetlen kompetenciak

Az erdemjegyek arrdl tajékoztatnak, ho%y a HSK-oktatasban részt vevg adott tanulé milyen mértékben
sajatitotta el a megcélzott kompetencidkat, és milyen volt a tanulmanyi el6menetele. A HSK-pedagdgus sajat
belatésa szerint az eg%/es kompetenciaterileteket is értékelheti a igazolasban. Az 1. és a 2. ciklus esetében
ezek a kovetkezdk: hallottszOveg-értés, olvasottszbveg-értés, beszéd, iras, nyelv(ek) a kdzéppontban,
irodalom a kdzéppontban, valamint termeszet, ember, tarsadalom (NMG). A 3. ciklusban ezek a kovetkezék:
hallottszéveg-értes, olvasottszéveg-értés, beszéd, iras, nyelv(ek) a kbzé ﬁontban, irodalom a kdzéppontban,
valamint természet és technika (NT) / gazdasag, munka és haztartas (WAH) / terek, idék, tarsadalmak (RZG) /
vallasok, kulturak, etika (RKE).

Az osztdlyozds a fenntarték altal kidolgozott vagy a szarmazasi orszagok mivelédésugyi
minisztériuma altal rendelkezésre bocsatott tantervekre vonatkozik van és a jelen kerettanterv
kompetenciaihoz kell igazodnia. Az érdemjegy a tantargyi teljesitményrél és kompetenciakrol
tanuskodik, nem pedig a magatartasrdl, szorgalomrdl vagy pontossagrél. A teljesitmény
értékelésekor és az osztalyozaskor alapvetéen a zirichi iskolakban alkalmazott osztalyozasi skala
alkalmazando.

Az érdemjegy az adott gyermek vagy fiatal tanulmanyi dsszteljesitményét értékeli. Nemcsak a
formdlis vizsgakon nyujtott teljesitményt tlkrdzi, hanem kiterjed a HSK-pedagdgus targyi
teljesitménnyel kapcsolatos megfigyeléseire is (pl. szdbeli vélemény, a tanulasi folyamattal
kapcsolatos megfigyelések stb.). Ezért tehat nem a vizsgaeredmények atlaga.

A HSK-pedagdgusok kérésre tamogatjak az osztalyféndkot a tanuldk értékelésében (kildndsen a
tovabbi tanulmanyokat illetéen).

Hazi feladatok

A hazi feladat tamogathatja a tanulasi folyamatot, ugyanis lehetéséget teremt valamely tantargyi
témaval az oktatason kivil valo elmélyllt foglalkozasra. A gyermekeknek és fiataloknak képesnek
kell lennitik a hazi feladatot rendszerint kézvetlen szll6i segitség nélkil megoldani. Lehet haszna
azonban a szillék szarmazasi nyelvi kompetenciai bevonasanak — példaul a parbeszédes vagy
jatékos hazi feladatok esetében. Emellett a szllékkel szemben elvards, hogy érdeklédjenek
gyermekeik tanulasa irant. Ez a szlilékkel valo helyes egyuttmiikddéssel — példaul szilgi értekezletek
vagy adott esetben iskolaldtogatas keretében — tdmogathaté. A hazi feladat meghatarozasakor a
HSK-pedagdgusok figyelembe veszik a tanuldk egyéni teljesitéképességét és életkorat. Elkerllik igy
a tanuldk tulterhelését és rajuk szabott kihivasokkal motivaljak 6ket.

Oktatasi eszkozok és oktatasi anyagok

Az oktatasi eszkdzdket és oktatési anyagokat a HSK-fenntartok valasztjak ki és bocsatjak
rendelkezésre. Figyelembe veszik a tanuldk eltéré tanulasi képességét, kompetenciacéljait és egyedi
helyzetét (két- vagy tébbnyelviiség, migracids tapasztalat). A kerettanterv betartasaval segitik a
kerettanterv  kdvetelményeinek teljesitését. A hagyomanyos oktatasi eszkdzok (kdnyvek,
munkaflizetek stb.) mellett az elektronikus médiat (online hozzéaférheté filmek, videdhivas, kdz6sségi
média stb.) is hasznaljak.
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Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultiura (HSK)

Modszer-valasztas

Az oktatas kialakitasaban a HSK-pedagdgusok — a jelen kerettanterv didaktikai alapelvei adta keretek k6zott —
szabadon valasztjdk meg modszereiket. Olyan moédszert valasztanak, amely a meghatdrozott oktatasi
helyzetekben legjobban megfelel az adott kompetenciacéloknak és tartalmaknak, valamint a tanuldknak és sajat
maguknak. Ugyelnek arra, hogy tébbféle modszertani megkdzelitést alkalmazzanak — pl. kézvetlen utasitas,
felfedez6 tanulas, tervmunka, projektoktatas, tanulécsoportban végzett munka stb.

A modellvalasztas figyelembe veszi azt a koérliményt, hogy a tanulécsoport gyakran heterogén &sszetétell:
Kuldnboz6 iskolai osztalyokbdl vagy iskolakbdl szarmaznak, eltérd életkortiak, kildnbdzé személyes hattertiek
és az elsé és a masodik nyelv tekintetében eltérs szinten allnak.

Az oktatas semlegessége
A HSK-oktatas politikailag és felekezetileg semleges. Pluralista vilagnézeten alapul és mentes barmilyen politikai
és nacionalista indoktrinaciotol.

Az oktatas kuldnbdzéképpen értelmezi a térténelmi eseményeket (v6. a Lehrplan 21 ,Didaktikai javaslatok a
Terek, idék, tarsadalmak oktatasahoz” [Didaktische Hinweise zu Rdume, Zeiten, Gesellschaften] fejezetét): A
torténelmi tények felllvizsgalhatok. A tények értelmezése azonban nézépont, allaspont és érdek fliggvénye.

Ha a HSK-oktatas vallassal foglalkozik, akkor célja a vallasok ismerete, nem pedig, hogy valamely hit mellett
elkételezze magat, vagy vallasi cselekményeket végezzen. Az oktatas tamogatja az elfogulatlan és nyitott
magatartast és a vallasokkal és vilagnézetekkel valé megklldnbdztetésmentes foglalkozast (v6. a
Lehrplan 21 tanterv ,Didaktikai javaslatok az Etika, vallasok és k6zdsségek oktatasahoz” [Didaktische Hinweise
zu Ethik, Religionen, Gemeinschaft] fejezetét).

Az oktatas semlegessége akkor teljesll, ha példaul adott orszdg nemzeti himnuszat bemutatjak, tartalmilag
megbeszélik és elhelyezik torténelmi kontextusaban. Az oktatas semlegessége azonban séril, ha minden 6ra
elstt kdzbsen eléneklik a nemzeti himnuszt, ha egyoldali nemzeti identitas részesll tamogatasban, vagy
tudatosan épitik a nemzeti bliszkeséget.
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Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultiura (HSK)

4 ,Nyelvek” terulet

A teriilet jelentésége és célkitiizései

Szabvanyvaltozat és nyelvi reflexié

Amennyiben lehetséges, a HSK-oktatas az érintett nyelv szabvanyvaltozatan folyik. Ha ez nem lehetséges, akkor
amegeértés érdekében dialektalis valtozatok és/vagy német is hasznalhatd. Az oktatas tamaszkodik a gyermekek
szarmazasi nyelven meglévé elézetes ismereteire, amelyek egyénileg nagyon eltéré és dialektalis formakat is
tartalmazhatnak.

A szarmazasi orszagok régiokon ativels nyelvhasznalata, irasbeliségéhez valé hozzaférés és iraskulturajaba valéd
becsatlakozas érdekében elengedhetetlen a szarmazdsi orszag szerinti szabvéanyvaltozat ismerete. Ezt a célt
szolgalja a nyelvtan és helyesiras atadasa, valamint a nyelvi reflexio és 6sszehasonlitas életkornak megfelels
formai. A tanuldkat motivalo tanulasi lehetéségek 6sztdnzik a szarmazasi nyelviik kildnbdz8 szempontjairdl vald
vizsgalatara (pl. dialektusok és az azok kdzo6tti kildnbségek, a nyelv fejlédése, angol és egyéb idegen szavak,
strukturalis kilénbségek és hasonlésagok a német nyelvhez és az iskolaban oktatott nyelvekhez képest).

A szokincsbévités (pl. fordulatok és példamondatok atadasa) képessé teszi dket arra, hogy a kulénbdzs
helyzetekben és kulénb6zs témakban megfeleléen kifejezzék magukat.

A tanuldk lehetéség szerint gyakran és kdzvetlenll megtapasztalhatjak a beszélt és irott nyelv hasznalatat. A
HSK-pedagdgusok ennek érdekében figyelembe veszik a tanuldk javaslatait és az aktualis alkalmakat is. A
szarmazasi nyelv szabvanyvaltozata iranti érdeklédésliket valogatott irodalmi szévegekkel és a hagyomanyos és
Uj médiakban autentikus, motivalé irasfeladatokkal valé kreativ foglalkozas utjan tamogatjak.

Heterogenitas

Az oktatas figyelembe veszi, hogy a HSK-tanuldk szarmazasi nyelvi kompetenciaja nagyon heterogén lehet. Ide
ertenddék pl. a beszédkompetenciak, a szokincs terjedelme, a szarmazasi nyelv szabvanyvaltozataban valo
jartassag, az olvasasi és irasi tapasztalatok és a nyelvtani és helyesirasi kompetencidk. Ezen heterogenitas
megfelels kezelése érdekében a pedagdgus lehetéség szerint differencialja és egyénre szabja az oktatast és a
kovetelményeket.

Nyelvi 6sszehasonlitas

A - nyelvi adottsagoknak megfeleléen — szarmazasi nyelv és a német nyelv vagy az iskolai idegen nyelvek
Osszehasonlitdsaval a gyermekek és fiatalok bdévitik nyelvi megértésiiket és nyelvi tudatossagukat
(nyelvtudatossdg). A szarmazasi nyelvik és a német nyelyv, illetve az iskolaban tanitott vagy beszélt mas nyelvek
kozotti hasonldsagok és kuldénbségek megértése segiti tajekozodasuk és biztonsaguk fejlesztését. Kiléndsen
eredményesek az osztalyféndkkel k6zdsen megvaldsitott nyelvdsszehasonlitasi projektek.

Interdiszciplinaris és teriiletspecifikus nyelvi kompetenciak

A tanuldk a szdarmazasi nyelviikén nemcsak a mindennapokban megismert alapveté kommunikacids
készségeket, hanem a kilénbdzs szdvegfajtdk és a kognitiv iskolai tanulds szempontjabdl doénts,
interdiszciplinaris és terlletspecifikus nyelvi kompetencidkat is elsajatitanak. Az interdiszciplinaris nyelvi
kompetenciak lehetéveé teszik az Osszetett szituaciok és absztrakcidk megértését és megfogalmazasat, az
okozati dsszefiiggések felismerését vagy sajat szdveg strukturalasat. A terlletspecifikus nyelvi kompetenciak
az egyes terlletekre jellemzg szakkifejezéseket, fogalmakat és kifejezéseket dlelik fel.

14



Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultiura (HSK)

Iras

Az &ltalanos iskoldban minden gyermek és fiatal német nyelven, latin bet(s iras szerint tanul irni-olvasni. A HSK-
oktatasban részesilé tanulok emellett a szarmazasi nyelvik irdsat is tanuljak. Ha abban teljesen eltérg irast
tanulnak, akkor a két elsajatitasi folyamat egymastal teljesen flggetlenll zajlik és nem sziikséges szorosabb
koordinacio. Ha a HSK-oktatadsban ezzel szemben latin bet(is, gordg betls vagy cirill bet(s irast tanulnak, akkor
a HSK-pedagogusnak — a tanulasi folyamatok 6sszezavarasanak elkertilése érdekében — figyelemmel kell lennie
az altalanos iskolaban német nyelven foly6 irni-olvasni tanitasra. Ismernie kell és képesnek kell lennie a német
abécétdl valo eltérések bemutatédsara. Ha a bevezetés mindkét nyelven egy idében térténik (kétnyelvi irni-
olvasni tanitas), akkor tajékozodik az érintett gyermekek rendes tanéra soran térténd irni-olvasni tanitasanak
haladasarol és médszerérél. Lehetéség szerint egyeztet az illetékes osztalyfénokokkel.

A tobbnyelviiség didaktikaja

A HSK-oktatasnak és a rendes iskolai nyelvoktatasnak nem a tdkéletes két- vagy tébbnyelviiség a célja, hanem
a funkciondlis tébbnyelviség kialakitdsa. A Lehrplan 21 tanterv ezt a ,Nyelvek” [Sprachen] fejezet didaktikai
tanacsaiban hatarozza meg: ,,A funkcionalis tdbbnyelviség célja a sokoldalu és dinamikus kompetenciak
kialakitasa a kulénb6zé kompetenciateriletek, illetve nyelvek kildnbdzé mértékd, fejlett kompetenciakészlete
mellett a kilénb6z6 helyzetek nyelvi szempontbdl eredményes kezelése érdekében. Nyelvtanulas kézben a
tanulék a mar megtanultakra tdmaszkodnak, és igy hatékonyan bévitik tébbnyelvi kompetenciaikat.”

A tébbnyelviiség ketté vagy tébb olyan nyelvbdl all, amelyeket az adott személy a kilénb6zé terileteken (pl.
iskola, szabadidd, csalad) eltéré kifejez6készséggel és a beszélgetépartnertsl vagy kontextustdl fliggdéen
hasznal. Az egyik nyelv gyakran dominans és a tanulé kompetensebben, szivesebben és gyakrabban hasznalja,
mint a masik nyelvet vagy nyelveket — a dominancia azonban idével valtozhat. Az iskolai tanulmanyok
megkezdéseig szamos esetben a szarmazasi vagy csaladi nyelv szamit dominansnak, ezzel szemben az iskolai
tanulmanyok elérehaladasaval a német nyelv fokozatosan egyre nagyobb jelentéséget nyer a tanuldk szamara
és végill dominanssa valik. A tébbnyelvi személyek rendszerint nem vélasztjak élesen szét a nyelveiket és
nyelvterlleteiket, hanem a teljes nyelvi repertoarjukra tamaszkodnak, valamint stratégidkat kdvetnek és
rugalmasak a nyelvhasznélatban.

A szérmazasi nyelv és a (svajci) német nyelv kdzotti, gyakran medfigyelhets ,nyelvkeverést” nem ajanlott
kategorikusan akadalyozni és kertilni. Megfelel ugyanis a két nyelvben és két nyelv kézétti felndvekedésnek, és
bizonyos tekintetben (pl. megértési segitségként, hianyossagok athidalasakent vagy jatékos tevékenységként)
hasznos lehet (v6. a Zirichi Pedagdgiai Féiskola [PAdagogische Hochschule Zurich] IPE-kézpontjanak [Zentrum
IPE] Anyagok a szarmazasi nyelv oktatdsahoz [Materialien fir den herkunftssprachlichen Unterricht] sorozatanak
+A dialektus és a szabvanynyelv kezelése” [Umgang mit Dialekt und Standardsprache] cim( kotetét.)

Kompetenciateriiletek
El6sz6 a kompetenciateriiletekhez

A kovetkezé kompetenciateriiletek és kompetenciak a Lehrplan 21 tantervbél szarmaznak. A kifejezések
természetesen a szarmazasi nyelvi kompetencidkra vonatkoznak.

Az egyes HSK-fenntartok feladata a konkrét kompetenciak és a megfelels tartalmak (ciklusok és
kompetenciaszintek szerinti felosztas) meghatarozasa.
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Hallottszoveg-értés
— A tanuldk képesek fontos informaciokat megérteni a hallott anyagokbal.

— A tanuldk képesek kdvetni a parbeszédeket és figyelmet mutatni.

— A tanulok képesek informéaciokat megérteni az elhangzottakbdl.

Beszéd

— Atanulok képesek beszédmotorikajukat, artikulaciéjukat és hanglejtésiiket megfeleléen hasznalni. A
megfeleléen folyékony beszéd érdekében képesek aktivalni produktiv szokincsiiket és mondatmintaikat —
folyamatosan bévilé mértékben a szarmazasi nyelviik szabvanyvaltozatan is.

— A tanuldk kéepesek parbeszédben aktivan részt venni és parbeszédet kezdeményezni.

— A tanuldk képesek megfeleléen és érthetéen kifejezni magukat a monolog szituacidékban (pl. eléadas
tartasa, vers szavalasa...).

— A tanuldk képesek reflektalni a beszéd, eléadas és tarsalgas kdzbeni magatartasukra.

Olvasottszoveg-értés
— A tanuldk rendelkeznek a szarmazasi nyelvikdn valo olvasas alapkészségeivel.

— A tanuldk képesek az életkoruknak és kériilményeiknek megfelels szakszévegekbdl fontos informéaciokat
megérteni.

— A tanuldk képesek az életkoruknak és koriilményeiknek megfelel§ irodalmi sz&vegeket olvasni és
megbeszélni, valamint olvasasi stratégiadjukat fejleszteni.

— A tanuldk képesek reflektalni olvasas kdzbeni magatartasukra és olvasasi érdeklédésikre.

iras

— A tanuldk képesek a szarmazasi nyelviikén irasban az életkoruknak és kdrtlményeiknek megfelels
forméaban kifejezni magukat. Ide tartozik a szabvanyvaltozatban valé névekvé magabiztossag.
Rendelkeznek példaul széles mondatminta-repertoarral és kiterjedt szokinccsel.

— A tanuldk sokféle szévegmintat ismernek és képesek ket az irascéljuknak megfeleléen struktura,
tartalom, nyelv és forma tekintetében sajat szévegirasra hasznaini.

— A tanuldk képesek — az életkornak megfelels tanacsok, iranymutatasok és mintak alapjan — szévegeiket
értelmesen és érthetéen felépiteni.

— A tanuldk — kértilményeiknek és életkoruknak megfeleléen — képesek szévegeiket a hivatalos és
lehetdség szerint helyes szabvanynyelven megfogalmazni.

— A tanuldk képesek sajat irasuk folyamatardl és termékérsl elgondolkodni és mingségét megbecsuini.
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Nyelv(ek) a kozéppontban

— A tanuldok megfelels kérdés és feladat alapjan elgondolkodnak a szarmazasi nyelvikrél (pl. nyelvtani nemek,
t6bbes szam és igeidék képzése, dialektusok, térténet stb.). Ebben segit a német nyelvvel és adott
esetben az iskolaban oktatott vagy beszélt masik nyelvekkel valé dsszehasonlitas — a szarmazasi nyelv
sajatossagainak kiemelése és felismerése érdekében (nyelvtudatossag (language awareness)).

— A tanuldk képesek megvizsgalni a nyelv hasznalatat és hatasat.

— A tanuldk rendelkeznek a tanévek soran felépitett és begyakorolt helyesirasi és nyelvtani tudassal.

Irodalom a k6zéppontban

— A tanuldk ismerik a szarmazasi kulturajukbdl az életkoruknak megfelels irodalmi szévegeket
(gyermekversek, dalszdvegek, proza, kdltemeények, szébeli elbeszélések stb.).

— A tanuldk képesek ezen szdvegekrdl és a megértésiikrsl beszélgetni.

— A tanuldk ismerik a szarmazasi orszaguk irodalmat (kéltemények, jelentés személyek stb.).

— A tanuldk képesek 6sszehasonlitani a kiildnbdzé nyelvek és kultiurak tematikusan felhasznalt szévegeit.

— A tanuldk megismerik, felismerik és reflektalnak arra, hogy az irodalmi szévegek az esztétikai hatas
érdekében tartalom, forma és nyelv tekintetében tudatosan jonnek létre. Felismerik a m(ifajok és az irodalmi
mdvek Iényegi jellemzéit.
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5. pTermeszet, ember,
arsadalom?” terilet

El6sz6

A természet, ember, tarsadalom terllet a kdvetkezd négy tartalmi perspektivat dleli fel: természet és technika
(NT); gazdasag, munka, haztartas (WAH); terek, idék, tarsadalmak (RZG) és vallasok, kulturak, etika (RKE). Az
elsé és a masodik ciklusban egyetlen terilet fogja 6ssze a négy kiulénbdzg tartalmi perspektivat. A természet,
ember, tarsadalom tehat az elsétél a harmadik ciklusig a teljes terlletet és az elsé és masodik ciklusban a teriileti
tantervet egyarant jeldli. A harmadik ciklusban a négy perspektiva minden esetben a konkrétan kijeldlt
terlleteken belll kerll bemutatasra.

A teriilet jelentésége és célkitiizései

A tanulok bévitik kompetenciaikat a kilonb6zé kulturalis hatterii emberekkel vald tiszteletteljes egytttélés,
kompromisszumra térekves és békés konfliktuskezelés terén. Ezen interkulturalis kompetenciakhoz jarul hozza
az eléitélettsl mentes és reflektald dsszehasonlitas — legyen az akar a kiilénbdzé szarmazasi régiok, dialektusok,
nyelvek és vallasok, szarmazasi orszagok és Svajc vagy a szarmazasi orszagok és egyéb orszagok kozott. Az
oktatas tamogatja a nyilt és tolerans magatartast. Ennek soran elkerlli az &sszehasonlitason keresztiili
sztereotipizalast vagy hatranyos megkildnbéztetést. Nem tekinthetd példaul egy konkrét gyermek valamely
meghatérozott vallas, etnikum vagy nyelv képviselgjének.

A HSK-oktatasban a tanuldék bevandorolt vagy tébbnyelvii csaladok két- vagy tdbbnyelvi gyermekeiként és
fiataljaiként foglalkoznak a helyzetikkel. Az azonos szdrmazasi nyelvet egyesité tényezéként élik meg a
tanulocsoportban. A szdarmazasi orszdaggal valé személyes tapasztalataik és a vele valo kapcsolatuk eltérd.
Ugyanazon szarmazasi orszagon belll az oktatas figyelembe veszi a vallasi hovatartozast, vilagnézetet,
tarsadalmi statuszt, nyelvet (dialektalis valtozatok, tébbnyelviiség) és a helyi féldrajzot.

Az oktatas foglalkozik Svajc és a szdarmazasi orszdg értékeivel. A hasonlésagok és kildnbségek tudatositasaval
a tanulok tisztazzak a sokféleséggel kapcsolatos sajat értékeiket. Ez a folyamat tdmogatja az 6nallé személyiség
kialakitasat, ami integrélja a kiilénbdzé kapcsolatrendszereket. Ezzel egy idében erésiti a tanuldk dntudatat.

Az oktatas tényszerl témakkal foglalkozik és elmélyiti a killénb6z6 kulturak ismeretét. A konkrét esetek alapjan
keresztkapcsolatok és 6sszehasonlitas valik lehetségessé.

Az oktatés reflektél a ki- és bevandorlas soran szerzett tapasztalatokra és az interkulturélis tarsadalomban valé
mindennapi egyuttéléssel kapcsolatos tapasztalatokra.

A tanuldk példak formajaban ismerik meg a szarmazési orszaguk torténelmét és féldrajzat. Megismerkednek a
szarmazasi orszag és Svajc jelenével is.

A szakoktatasban a tanuldk Uj fogalmakat tanulnak, amelyek egyarant segitenek felépiteni tudasukat és béviteni
nyelvi kompetenciaikat. A pedagdgussal szemben elvaras a nagyfoku nyelvi tudatossag, hogy az egyes oktatasi
terlletekhez sziikséges kifejezéseket és szakszokincset célzottan és kifejezetten at tudja adni és be tudja
gyakoroltatni.
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Kompetenciateriiletek

El6sz6 a kompetenciateriiletekhez

A kovetkezé kompetencidk kifejezetten a HSK-oktatashoz lettek meghatéarozva. Ez garantalja a HSK-oktatas
sajatossagaival valé foglalkozast is. A vezérgondolat értelemszeriien a Lehrplan21 tanterv
kompetenciameghatarozésaiban is megjelenik. A kdvetkezs felsorolas dsszekdti a HSK-oktatasba atiltetett
egyes kompetenciakat a Lehrplan 21 tanterv megfelel6 kompetencialeirasaival. Ugyanakkor érdemes kuilon is
foglalkozni a Lehrplan 21 tanterv Természet, ember, tarsadalom (NMG, 1. és 2. ciklus) terlletével, valamint a
3. ciklusban a Vallasok, kulturak, etika (RKE), Terek, idék, tarsadalmak (RZG), Gazdasag, munka, haztartas
(WAH) és Természet és technika (NT) terulettel. A nyelvi terlilethez hasonldan a tanuldknak a tankételezettség
végeig kell elsajatitaniuk a kompetenciakat.

Természet, ember, tarsadalom

- Vallasok, kultara, etika

— A tanuldk képesek masra figyelni, érzéseket észlelni és a masik személynek valaszolni. Folyamatosan
felllvizsgaljak a magukrol és masokrol alkotott képet.

Kapcsoléodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.10: ,Kb&zdsség és tarsadalom — Az
egylttélés kialakitasa és részvétel”

RKE.5: ,En és a kozosség — Elet és az egylittélés
kialakitasa”

— Elmélydlten foglalkoznak a szarmazasi orszaguk és Svajc kildnbdzé életvilagaival és nyitottsagot alakitanak
ki irantuk. Képesek reflektalni a klilénb6zé életvilagokhoz vald tartozasuk érzéseire és ezen érzéseket a
személyiséglkbe beépiteni.

Képesek konstruktivan kezelni a divergalo lojalitasokat.

— A tanuldk képesek felismerni, hogy az emberi egyiittélés soran elengedhetetlen
egymasra tekintettel lenni és a szabalyokat betartani. Tisztaban vannak azonban azzal is, hogy a szabalyok
megvaltoztathatok és valtozo értékeken és normakon alapulnak.

— Képesek felismerni, hogy szamos alapveté kérdésre adott valasz fligg a személyes értékektél és
vilagnézettdl. Ismerik a szarmazasi orszag és Svajc fontos értékeit és hagyomanyait, és reflektalnak arra,
mennyiben fliggnek ezek a személyes értékektdl és vilagnézettsl. Ismerik a szarmazési orszag és Svajc
fontos értékeit és hagyomanyait, és reflektalnak rajuk.

— Képesek megnevezni sajat érzéseiket és az idegen érzéseket, valamint képesek beszélni az Uj kihivasokrol.
Az ember szellemi, lelki és testi folyamatainak alapveté ismerete és az ezzel 6sszefliggé megfelelé
szarmazasi nyelvi szokincs hozzasegiti 6ket sajat maguk és embertarsaik mélyebb megértéséhez és a sajat
életben valod tajékozédashoz. Rendelkeznek az ahhoz sziikséges fogalmakkal, amelyek lehetévé teszik
szamukra, hogy beszéljenek személyes észleléseikrél, igényeikrél és kivansagaikrol.
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Kapcsoléodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.11: ,Alapvetd tapasztalatok, értékek és normak megismerése és reflektalas rajuk”

RKE.1: ,Reflektalas az alapvetd egzisztencialis tapasztalatokra”

RKE.2: ,Ertékek és normak tisztazasa és felelssségvallalas a dontésekért”

— A csaladdal, baratsaggal, iskolaval, szarmazasi orszaggal, sajat etnikummal és vallasi intézményekkel
kapcsolatos tapasztalatokkal valé tudatos foglalkozas betekintést enged szamukra a tarsadalmi
Osszefliggések és kdlcsdnhatasok sokféleségébe. Képesek felismerni, hogy az egyén

a kozbsség részeként ennek hatasa alatt all és erre hatassal van.

— Jol ismerik a szarmazasi orszagukat.
Lehet6seg szerint eléitélet nélkll viszonyulnak a szdrmazasi orszdg és Svajc kildnbdzé népcsoportjainak
tagjaihoz. Ennek soran térekednek az értékeik és életformajuk megértésére. Képesek felismerni sajat és
masok eléitéleteit és ezeket konstruktivan kezelni.

Kapcsoléodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.12: ,Talalkozas vallasokkal és vilagnézetekkel”

RKE.3: , A vallasok kulturdlis és tarsadalmi nyomainak és hatasainak felismerése”
RKE.4.4: ,Vallasokkal és vilagnézetekkel valé foglalkozas”

Természet, ember, tarsadalom -

Terek, idék, tarsadalmak

— A foldrajzi, gazdasagi és Okoldgiai tartalmak bévitik a szarmazasi orszaggal kapcsolatos ismereteket. A
megfelels alapvets tajékozodasi tudas hozzasegiti 6ket ezen ismeretek egységes kdvetéséhez. Képesek a
legkiilonfélébb forrasokbol szarmazé informaciokat rendszerezni és sulyozni. Ez a szarmazasi orszagban
vald eligazodasban is segiti 6ket.

— A tanuldk felismerik, hogy az ember érzései, gondolatai és cselekedetei hatassal vannak a fejlédésre.

Foglalkoznak a regionalis, nemzeti és globalis problémakkal és észlelik a kozvetlen életlikre gyakorolt
hatasukat.

Kapcsolédas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.7: ,,Az emberek életmddjanak és életterének megismerése és dsszehasonlitdsa”

RZG.2: ,Eletmddok és életterek jellemzése”

RZG.3: ,,Az ember-kdrnyezet kapcsolat elemzése”
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— Sajat kutatdmunkajuk és képek, térképek és egyeb médiumok (pl. a szarmazasi nyelven irddott weboldalak),
tovabba reflektalas és Svéjccal valo 6sszehasonlitas folytan differencialt képet alkotnak a szdrmazasi
orszagukrol.

Kapcsolodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.8: ,Emberi térhasznalat — tajékozodas és részvétel a tér formalasaban”

RZG.4: , Térbeli orientacio”

— A tanulodk ismerik és tisztelik szarmazasi orszaguk jelenlegi és multbeli kulturalis kincseit.

— Az alapveté tajékozodasi tudassal képesek rendszerezni a szarmazasi orszag térténelmi és jelenlegi
eseményeit, fejleményeit és emlékeit. Ebben fontos szerepet jatszik a migracidés torténet.

— A kivalasztott példak alapjan felismerik, hogy minden megjelenités szubjektiv és értékeket hordoz.
Megértik, hogy a klilénb6zé allaspontok és érdekek jobban megértheték a térténelmi dsszefliggések
szamitasba vételével is.
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Kapcsoléodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.9: ,Az idg, id6tartam és valtozas megértése — A tdrténelem és a térténetek megkulénbdztetése”

RZG.6: ,A vilagtérténelmi kontinuitasok és fordulatok magyarazata”
RZG.7: , A torténelmi kultura elemzése és hasznalata”

— Tisztaban vannak tarsadalmi részvétellkre és a jelenlegi és jovébeli fejlemények 6nallé befolyasolasara és
ennek felvallalasara vonatkozo lehetéségeikkel.

— Ismerik az alapveté emberi jogokat, beleértve a gyermekjogokat, és betartjak éket.

Kapcsoléodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.10: ,K6z8sség és tarsadalom — Az egylittélés kialakitasa és részvétel”

RZG.8: ,,A demokracia és az emberi jogok megértése és elkdtelez6dés mellettiik”
Természet, ember, tarsadalom
- Gazdasag, munka, haztartas
— A tanulok foglalkoznak a szarmazasi orszag élet- és munkaformaival, és képesek 6ket Svajccal
Osszehasonlitani.
— Betekintésiik van a politika, gazdasag és kultura dsszefliggéseibe.
Kapcsolodas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.6: ,Munka, termelés és fogyasztas —

Helyzetek feltarasa”

WAH.1: , A termelés és a munka vilaganak
felfedezése”

WAH.3: , A fogyasztas alakitasa”
Természet, ember, tarsadalom
- Természet és technika
— A tanuldk képesek a természet, technika és ember egylttmikddését az altalanosan érvényes

toérvényszerliségek értelmében értékelni.

— Példaszerien foglalkoznak természeti és technikai témakkal és bévitik a vonatkozé szarmazasi nyelvi
székincsuket.

Kapcsolédas a Lehrplan 21 tantervhez
NMG.2: , Allatok, ndvények és életterek felfedezése és fenntartasa”

NMG.5: , A m(iszaki fejlédés és megvalosulasanak megismerése, értékelése és alkalmazasa”

NT.1: ,A természettudomanyok és a technika jellegének és jelentéségének megismerése”
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6 Az egyes ciklusokban folyo
oktatas

Test, egészség, motorika Nyelvek Matematika
Erzékelés Idobeli Természet, ember, tarsadalom
tajékozodas alakitasa

Térbeli tajéekozodas Zene

A fantazia és a kreativitas osszefiiggései Mozgas és sport

és torvényszeriiségei

Tanulas és reflektalas Nyelv

és kommunikacio

Onallésag és tarsadalmi fellépés

2. abra: Fejlédésorientalt megkozelités és terlletek
(v®. A Lehrplan 21 tanterv ,Az 1. ciklus sulypontjai” [Schwerpunkte des 1. Zyklus] és ,A 2. ciklus sulypontjai” [Schwerpunkte des 2. Zyklus] cim( fejezeteivel).

A 2.3. fejezettel 6sszhangban a HSK-kerettanterv abban kilénbdzik a Lehrplan 21 tantervtdl, hogy a
kerettanterv szerint elsajatitandé kompetenciak nem az egyes ciklusok és kompetenciaszintek szerint vannak
felosztva. A HSK-fenntarték felelnek a ciklusspecifikus kompetenciak és a megfelel6 tartalmak
meghatarozasaért. A kdvetkezé tartalmak az egyes ciklusokat érinté alapveté megfontolasokként értendsk.

A legtdbb kompetenciaval mindharom cikluson keresztll spirdlisan egymasra éptilé forméban folyik a munka.
Egyes kompetenciaelemek azonban nem az 1. ciklus kezdetével indulnak, hanem késébb, mivel kialakitasukhoz
a fejlédésben és a gyermekek tanulasaban bizonyos eléfeltételeknek kell teljesilnitik. Mas kompetenciaelemek
viszont a 3. ciklus vége elétt zarulnak.

1. ciklus

Az 1. ciklusban az oktatas nagy hangsulyt helyez a gyermekek fejlédésére és mindenekel6tt tantargyakon
ativeléen szervezédik és alakul. A jatéknak nagy jelentésége van. Ezen irany megtartdsa érdekében a
Lehrplan 21 tanterv kilenc fejlédésorientalt megkédzelitést mutat be a fejlédéshez és a gyermekek tanulasahoz
valé kapcsolédasra az 1. ciklusban.

Az 6vodas gyermekek érzéki tapasztalatok és cselekvés utjan, dnalldan vagy utanzassal tanulnak. A valésagrol
mindig dsszefliggésekben tanulnak. A mellékesen vagy akaratlanul tanultakat a pedagdgus tdamogatasaval
alakitjak fogalmakka és explicit tudassa. Ha példaul leugranak egy lépcséfokrol, akkor kdzben megtanuljak a
lépcsé fogalmat, de az ugras technikdjat és a félelem vagy a siker érzését is. Ennek megfeleléen az oktatas a
gyermekek mindennapi életébdl indul ki, helyzeteket teremt az egyéni cselekvéshez és tapasztalashoz.

Az oktatas élményeket nyujt a gyermekeknek, amelyekbdl megtanulhatjak a képeket és elképzeléseket szavakka
és mondatokka alakitani. A székincs tamogatasa figyelembe veszi — a gyermekek életvilaga mellett — a térbeli
tajékozédas funkcionalis szavait (hol, hatul, felett stb.) és a logikai viszonyok funkciondlis szavait (t6bb,
kevesebb, ugyanannyi stb.) is.
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Az oktatas jatékos formaban ismerteti meg a gyermekeket a képeskdnyvek és szévegek vilagaval. A gyermekek
megtanuljak, hogy mindennapjaik szimbolumainak, jeleinek és piktogramjainak jelentése van.

A gyermekek felismerik a leirt széveget és az irds funkciojat. Gyakoroljak a kildnbdzé irdeszkdzok célzott és
ellenérzétt hasznalatat. Egyéni korilményeiktsl figgéen elkezdenek olvasni és irni.

Az elsé és masodik osztalyos gyermekek szamara a kiindulasi alapot a személyes csaladi, szarmazasi orszagi
és svajci tapasztalatok jelentik. Ebben az életkorban még erés a csaladi kétédés és a csaladi értékekkel valo
azonosulas.

Az oktatas minden nyelvi teriiletet tamogat: hallottszéveg-értés és beszéd, olvasottszéveg-értés és iras,
nyelv(ek) a kézéppontban, irodalom a kdézéppontban. Ezen a téren mindenekelétt jatékos tanulasi formakat,
részben azonban szisztematikus és célorientalt képzést is alkalmaz az oktatas. Az irasba és olvasasba térténé
bevezetés a német nyelven térténé irni-olvasni tanitas bevonasaval térténik. Er6sen ajanlott, hogy a HSK-
pedagodgus és az osztalyféndk koordinaltan jarjon el. A félreértések elkerllése érdekében a HSK-pedagdgus
adott esetben 6sszehasonlitja a tanultakat a német abécével.

2. ciklus

A masodik ciklusban tanulé6 gyermekek szempontjabdl nagyon fontos, hogy a tanulécsoportban azonos
életkoruak legyenek. Kialakul bennik a természetes érdeklédés a veliik kapcsolatba kerlls kildénbdzé
életmodok és életvilagok irant. Kdrnyezetiikhdz (csalad, iskola) altalaban pozitivan viszonyulnak és alig
kérdgjelezik meg Rendszerint eléitéletmentesek, nyitottak és spontdn médon viszonyulnak a sajat és mas
kulturakhoz, és érdeklédnek a szarmazasi orszagban |évé csaladjukkal fenndllé kapcsolatok és kétédés irant.

Az oktatas minden nyelvi terlletet — hallottszéveg-értés és beszéd, olvasottszoveg-értés és iras, nyelv(ek) a
kézéppontban és irodalom a kdzéppontban — tamogat. Kiemelt figyelmet kap a kompetenciak igényes és
Osszetett nyelvi regiszterben térténd erdsitése.

3. ciklus

A 3.ciklusban a fiatalok egyre kritikusabban foglalkoznak a sajat és kornyezetlk értékeivel. Ennek
eredményeként bizonyos korilmények kozoétt elfordulnak az 6roklott értékektsl és normaktdl, vagy éppen
idealizaljak 6ket. Gyakran megkérdéjelezik a HSK-oktatas értelmét is.

A HSK-pedagdgus megérti ezt a feldult helyzetet, foglalkozik vele és a kiilénb6zé (élet)modelleket kritikusan
mutatja be az oktatasban. Ezdaltal seqiti a fiatalok tajékozédasat, személyiségik fejlédését és a sajat utjuk
megtalalasat. Kifejezetten tamogatja a fiatalokat a kiilénb6z6 tapasztalatok, értékek és hovatartozasok élettikbe
térténd beépitésében.

Az oktatas tamaszkodik a fiatalok egyéni képességeire és ismereteire. Az oktatas soran arra batoritjak a
tanuldkat, hogy tamaszkodjanak interkulturalis és kulturalis ismereteikre is — ne csak a HSK-oktatasban, hanem
az altalanos iskolai oktatasban és az iskolan kivdl is.

Az oktatasban fontos szerepe van a szdbeli és irasbeli kommunikacionak, a nyelvi megfigyelésnek és a
médiahasznalat oktatdsanak. A fiatalok lehetéséget kapnak az elsajatitott kompetenciak kildnbdzé nyelveken
(szdarmazdsi nyelv, német, francia, angol) t6rténd hasznalatara, analdgiak feldllitasara és ismereteik
halézatositasara. igy bévithetikk nyelvi és cselekvési kompetenciéikat.
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Az oktatds tamogatja a fiatalokat a szakmai j6véjuk tisztdzasaban, valamint a munka vilagaba és a svijci
tarsadalomba val6 integralédasban. Kifejezetten tamogatja 6ket abban, hogy két- vagy tébbnyelvi és
interkulturalis kompetencidikra eréforrasként tekintsenek és hasznositsak éket.
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7. Szoszedet

A kdovetkezé magyarazatok a megfelels fogalmak jelen szovegben hasznalt értelmét ismertetik.
Eltéré jelzés hianyaban a kovetkez6 magyarazatok Ziirich kanton Mivelédésiigyi
Ilgazgatésaganak Anyanyelvi kultiira és nyelv oktatasara vonatkozo kerettantervén valamint a
Kantoni Oktatasiigyi lgazgatok Konferenciaja (EDK) Fétitkarsaganak Anyanyelven torténé
oktatas cimii kiadvanyan alapulnak.

Kétnyelviiség
= Ld. masodik nyelv.

Dialektus
A dialektus vagy nyelvjaras valamely szabvanynyelv (pl. német) vagy valamely regionalis nyelv (pl. svajci német)
helyi vagy regionalis valtozata.

A szdrmazasi nyelv szabvanyvaltozatatol nagyobb vagy kisebb mértékben kilénbdzhet, és részben valamely
régid helyi nyelveként is mikodhet.

Elsé nyelv (L1), szarmazasi nyelv

Elsé nyelvként az elsé szocializacids nyelv értendd, vagyis az a nyelv, amelyet adott személy idében elséként
tanult meg. A mindennapokban ezt ,anyanyelv’-nek is nevezzik. Elsé nyelvként szamos gyermek nem csak
egy, hanem ketté vagy tdbb nyelvet tanul meg. llyen esetben (vagyis amikor adott személynek tébb elsé nyelve
van) szimultan kétnyelviiség all fenn. Az elsé nyelv az élet soran dominans nyelv maradhat, azonban részben
veszithet is a jelentéségébdl — kiildndsen, ha nem azonos az adott személy oktatési nyelvével vagy lakéhelyének
helyi nyelével.

Adott személy szarmazasi nyelve az a nyelv vagy annak dialektusa, amely a szarmazasi orszag vagy szarmazasi
régio helyi valtozata vagy szabvanyvaltozata. Ha adott személy masodik vagy harmadik generaciés bevandorlo,
akkor az elsé nyelve nem feltétlenlil azonos a szarmazasi nyelvével.

Szaknyelv
A szaknyelv a szdrmazdsi nyelv szabvanyvaéltozaténak valtozata, amelyet szakteriletspecifikus székincs
jellemez.

Idegen nyelv

Az idegen nyelv olyan nyelv, amelyet adott személy a sajat elsé nyelve mellett és azon a helyen kivil tanul, ahol
helyi nyelmek szamit. Az idegen nyelv klldnbdzik tehat a masodik nyelvtél, amelynek tanulasa a célnyelvi
orszagban torténik. Bizonyos idegen nyelvek oktatésa a kdzoktatés feladata. A svajci kantonok allami iskolaiban
tébbnyire a tébbi orszagrész hivatalos nyelveit és angolt tanitanak idegen nyelvkeént.
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Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultiura (HSK)

Funkcionalis tobbnyelviiség

Funkcionalis tdbbnyelviségen az adott helyzetnek és igényeknek megfelels, tébb nyelven folytatott
kommunikalas képessége értendd. Ez a nyelvi kompetencia ellentétes a kiegyensulyozott és szimmetrikus
tébbnyelviiséggel. A funkciondlis tébbnyelviiség uUjraértékelése elismeri, hogy a nyelvi kompetenciahoz
kllénbdzé, eltéré mértékben fejlesztett alapkészségekkel jarul hozza. Nincsen minden esetben szilkség tehat
az egyes alapkészségek legmagasabb szintjét elérni, bizonyos célok teljesitéséhez olykor elegendd
meghatérozott készségek birtoklasa és funkcionalis alkalmazéasi képessége is. A funkcionalis {6bbnyelviiség
kialakitasa az allami iskolak egyik célja.

Szarmazasi orszag, szarmazasi allam

Szarmazasi orszagként azon allam értendd, amelyben adott személy vagy gyam (vagy tovabbi rokon) korabban
élt vagy még mindig él. A szarmazasi orszaghoz val6 kétédés eltérs erésségi lehet és fligghet a bevandorlasi
generaciotol is.

Mivelt nyelv
= Ld. Szarmazasi nyelv szabvéanyvaltozata.

Tl

Identitas, kettés/tobbes kultaraja identitas

(Egyéni) identitasként az ember egyedisége és 6nmaga érzékelése értends. Az identitas folyamatjellegti és
dinamikus. Az identitast a tarsas interakciok alakitjak ki, kilénésen a nyelv. Kettgs/tébbes kulturalis identitason
az egyszerre ketté (vagy) tdbb csoporthoz valo tartozas és az értékeikkel és viselkedésmoddjukkal valo
azonosulas szubjektiv érzése értendé.

Integracio

A jelen szbvegben integracioként az a folyamat értends, amelyben a kildnbdzé szocidlis, kulturdlis és nyelvi
hatterli személyek és csoportok valamely tarsadalom egyenjogu szocialis és politikai részévé valnak és nyelvi
és kulturdlis hatterilk tiszteletben részesdl.

Kompetencia

A Lehrplan 21 tanterv Alapelvek c. fejezetének kompetenciameghatarozasa Franz E. Weinert kifejtésén alapul.
Szerinte a kompetenciak ,t6bb tartalommal és folyamattal kapcsolatos vetiiletet Slelnek fel: képességek,
készségek és tudas, de késziiltség, viselkedésmod és beadllitédas is. [...] A kompetenciak vetiletei egyszerre
szakmai és szakmakon ativel§ jellegliek. A szakmai kompetenciak szakteriletspecifikus tudast és a vellk
Osszefiggé képességeket és készségeket irjak le. A szakmakon ativel6 kompetenciak azon tudast és
képességet jelentik, amely a szakterlleteken kivll az iskolai és iskolan kivili tanulashoz fontosak. Ide tartoznak
a személyes, szocialis és modszerbéli kompetenciak.”
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Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultiura (HSK)

Kultdra

A jelen kerettanterv kulturan valamely tarsadalmat vagy etnikai csoportot jellemzé szellemi, anyagi és érzelmi
szempontok Osszességét érti. Nemcsak a mivészeteket és az irodalmat foglalja magaba, hanem az
életformakat, alapveté emberi jogokat, értékrendszereket, hagyomanyokat és hitbéli nézeteket is. Az egyén nem
redukalhaté kulturgjara vagy etnikai csoportjara. Nem szilkséges tehat, hogy meghatarozott ismérvekkel,
tulajdonsagokkal vagy magatartasmoddal rendelkezzen csak azért, mert bizonyos kultdrahoz tartozik. Valamely
tarsadalom vagy etnikai csoport kulturaja emellett nem is homogeén, statikus vagy zart. A kulturalis gyakorlat
ezzel szemben mindig Uj jelentést ad és a kiilénb6z§ kulturalis gyakorlatok keverednek is.

Eletvilag

A kerettanterv életvilagon azon dolgok, események és tények 6sszességét érti, amelyekkel az ember a jelenben
érintkezik. Az életvildg csupancsak része a teljes vilagnak és fligg az egyén élethelyzetétsl. A kerettantervben
nem kuldnul el szigorian egymastol a kulttra és az életvilag, de a masodik fogalom esetében nagyobb hangsuly
kerll az egyén kapcsolatara a sajat jelenével, cselekedeteivel és beszédével.

Helyi nyelv
A helyi nyelv az a nyelv, amelyen az adott hely népességének tdbbsége kommunikal. Svajc esetében a helyi
nyelvek a svajci német dialektusai, a francia, olasz vagy rétoroman nyelv.

Tobbnyelviiség, tobbnyelvii

A toébbnyelviiség fogalma azt a jelenséget irja le, amikor valakinek harom vagy t6bb nyelven is vannak
kompetenciai. A fogalom vonatkozhat egyénekre és teljes tarsadalmakra egyarant. Svajcban néha ekként
hivatkoznak arra a jelenségre is, hogy az orszadgban négy nyelvet beszélnek. A jelen kerettanterv akkor
vonatkozik tdbbnyelvi egyénre, ha az adott személynek harom vagy tdbb nyelven van aktiv vagy passziv
kompetenciaja - fliggetlentl az adott nyelvekkel valo egyéni kapcsolattol (e/sé nyelv, masodik nyelv, szarmazasi
nyelv, idegen nyelv). Ebben az értelemben adott gyermek akkor is tébbnyelviinek tekintendd, ha német az e/s§
nyelve, és emellett két /degen nyelvet is beszél.

= Ld. még: két- vagy tébbnyelviség.

Anyanyelv
Anyanyelven az elséként tanult nyelv, az e/sé nyelv értendé. A fogalom pontatlan, mert abbdl indul ki, hogy csak
az anyanak van donté szerepe az elsé nyelv elsajatitasaban. A kerettanterv ezért csak elsé nye/vet emlit.

Nyelvtudatossag (language awareness)

A nyelvtudatossag (language awareness) explicit nyelvi ismeretet, a nyelv tudatos észlelését és igy a
nyelvhasznalat és a nyelvtanulas folyamata iranti érzékenységet jelent. Ide tartozik a metanyelvi kommunikacio,
pl. a nyelvek elklldnitése vagy keverése, valamint a nyelvi 6sszehasonlitas, pl. az els§ és a masodik nyelv vagy
a szabvanynyelv és a
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dialektus 8sszehasonlitasa. A nyelvi tudatossaggal kapcsolatos pedagdgiai célok tébbek kdzott a nyelvek iranti
kivancsisag és érdeklédés, a nyelvi sokféleség figyelembevétele és elismerése (az osztalyban, a tarsadalomban),
valamint a nyelv és az interakcidk tdbbszempontlu megkdzelitése.

A szarmazasi nyelv szabvanyvaltozata

Valamely nyelv szabvanyositott, szétarakban és nyelvtanban lefektetett és kdtelezének nyilvanitott valtozata a
szarmazasi nyelv szabvanyvaltozata. Olykor irott, irodalmi vagy mdvelt nyelvként hivatkoznak ra, és altaldban
megkuldnboéztetik a dialektusoktél. Ha a szabvanyvaltozat mindig csak meghatarozott (pl. hivatalos)
helyzetekben haszndlatos, és a mindennapokban valamely dialektust beszélnek, akkor diglossziarél beszéllnk.
Az allami iskolak és a HSK-oktatas f6 nyelvdidaktikai célja a szabvanynyelv elsajatitasa.

Interkulturalis

kompetencia,

interkulturalis tanulas

A interkulturdlis kompetencia a kildnb6zé kulturalis hatteri emberekkel valo sikeres interakcio képességét
jelenti. Kifejleszthetd interkulturdlis tanulassal és a kiilénbdzé életvilagokban nyert tapasztalatokkal.

Masodik nyelv (L2)

Masodik nyelv az a nyelv, amelyet az egyén idérendben méasodikként sajatit el. Migraciés hatter(i személyek
esetében gyakran az a nyelv, amely lehetévé teszi szamukra a tarsadalmi életben és a helyi nyelvi kbzdsség
iraskulturajaban valo6 részvételt — pl. a német Svajc német nyelv( terlletein. A masodik nyelvet az kildnbdzteti
meg az idegen nyelvtél, hogy tébbnyire vagy gyakran sziikséges a mindennapokban valé boldoguladshoz. Ha az
adott személy mar masodik vagy harmadik generaciés bevandorld, akkor a helyi nyelv is lehet az elsé nyelv, és
a szarmazasi nyelv a masodik nyelyv, illetve az iskolaban t6ltétt id6 alatt az L2 valhat a dominans nyelvvé.

A masodik nyelv elsajatitasa

A nyelvdidaktika kilénbséget tesz a masodik nyelv és az idegen nyelv elsajatitasa kdzodtt. Akkor beszélhetiink
masodik nyelv elsajatitasardl, ha adott személy abban a régidban sajatitja el a masodik nyelvét, amelyben ezt a
nyelvet helyi nyelvként beszélik. A megfelels nyelvoktatéssal kilén nyelvdidaktika foglalkozik, amely kilénbdzik
az elsé nyelv és az idegen nyelv tanulasa soran alkalmazott didaktikaktol.

Két- vagy tébbnyelviiség, két- vagy tobbnyelvii

A legtagabb értelemben az szamit két- vagy tébbnyelviinek, akinek két vagy tdbb nyelven vannak aktiv vagy
passziv kompetenciai. A jelen kerettanterv azonban sziikebb meghatarozast alkalmaz: csak azon személyeket
tekinti két- vagy tdbbnyelviinek, akik németll és egy vagy tdbb, némettdl eltéré szarmazasi nyelvet beszélnek.
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8 Mellékletek

. melléklet: Zurich kanton
keretfeltételei

A jelen melléklet elészor attekinti a HSK-oktatas kantonkozi és jogszabalyi alapelveit. Ezutan a
Ziirichi Kozoktatasiigyi Hivatal ismerteti a jogszabalyi feltételek alapjan a kantonban kialakult
gyakorlatot (eljarasok, szervezet, egyiittmiikodés).

Kantonko6zi alapelvek

A Kantoni Oktatasligyi Igazgaték Konferenciaja [Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren] (EDK)
ismételten nyilatkozatot adott ki a HSK-oktatassal kapcsolatban. Az 1991. oktober 24-i, ,,Ajanlasok az idegen
nyelvi gyermekek oktatdasahoz” [Empfehlungen zur Schulung der fremdsprachigen Kinder] cim(i ajanlasukban
megerdsiti, hogy a migracios hattérd gyermekeknek alapveté joga, hogy ,apoljak szarmazasi orszaguk nyelvét
és kulturajat”. Az EDK részletes ajanlasokat fogalmaz meg az érintett kantoni és helyi felelgséknek:

— tdmogassak a megfelels formaju HSK-oktatast és lehetéség szerint legalabb heti két tandraban épitsék be
az oktatasba;

— téritésmentesen bocsassak rendelkezésre a sziikséges iskolai berendezéseket,

— tamogassak a rendes iskola pedagogusai és a HSK-oktatas pedagogusai kdzotti egyittmikoddést,

— igazoljdk a HSK-oktatasban valé részvételt és adott esetben adjanak érdemjegyet az iskolai bizonyitvanyban,
— tajékoztassak a migracios hatter(i szlléket a képzési lehetéségekrdl,

— atanuldk értékelésekor és az elémeneteli és kivalasztasi dontésekben vegyék figyelembe a HSK-oktatas
soran elsajatitott szarmazasi nyelvi kompetenciakat.

Az EDK a 2004. évi nemzeti nyelvoktatasi stratégiajaban is tervezi a migracios hatter(i gyermekek szarmazasi
nyelvének HSK-oktatasban térténé tdamogatasat (v6. 2004. marcius 25-i Kotelezé iskolai nyelvoktatas: EDK-
stratégia és egész Svéjcra kiterjedd koordinacios munkaterv). Ugyanezen célt kdveti a kdtelezé iskolai oktatas
harmonizalasarol szolé kantonkdzi megallapodas is, amelyben a részes kantonok kételezik magukat, hogy
szervezetileg tdmogatjak a vallasi és politikai szempontbdl semleges HSK-kurzusokat (v6. 2007. junius 14-i
kantonkdzi megallapodas a kotelezé iskolai oktatas harmonizalasardl [Interkantonale Vereinbarung Uber die
Harmonisierung der obligatorischen Schule] (HarmoS)). A Szévetség 2011 éta a nyelvi térvény keretében
tdmogatja a HSK-oktatasi projekteket (v6. a nemzeti nyelvekrél és a nyelvi kdzdsségek kdzotti megértésrél
sz0616, 2007. oktdber 5-i szdvetségi torvény [Bundesgesetz Uber die Landessprachen und die Verstandigung
zwischen den Sprachgemeinschaften] (tovabbiakban: SpG) valamint a nemzeti nyelvekrél és a nyelvi
kozosségek kozotti megeértésrél szolo, 2010. junius 4-i rendelet [Verordnung Uber die Landessprachen und die
Verstandigung zwischen den Sprachgemeinschaften] (tovabbiakban: SpV).

Zirich kanton vonatkozé jogszabalyai
Zirich kantonban a HSK-oktatast jogilag az 6vodakrol altalanos iskolakrol sz6lo térvény [Volksschulgesetz] és az
6vodakrol és altalanos iskolakrol sz616 rendelet [Volksschulverordnung] szabalyozza:

Az altalanos iskolakrol sz6l6, 2005. februar 7-i torvény [Volksschulgesetz]

15. §

Az igazgatdsag elismerheti az iskolan kivdli fenntarték altal kinélt, anyanyelvi kulturat és nyelvet oktaté
kurzusokat.

@ A rendelet szabalyozza az elismerés feltételeit és kdvetkezményeit.

Az altalanos iskolakrol sz6l6, 2006. junius 28-i rendelet [Volksschulverordnung]
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Kerettanterv az anyanyelvi nyelv és kultura (HSK) oktatasahoz

13. §

Az anyanyelvi kulturat és nyelvet oktatd kurzusok bévitik az idegen nyelvi tanuldknak a szarmazasi orszaguk
kulturajardl elsé nyelvikdn szerzett ismereteit.

@ A kurzusért az adott szarmazasi orszag kodvetsége vagy konzulatusa felel. A M(ivel6déslgyi Igazgatdosag
egyéb fenntartok kurzusait is elismerheti.

@ Kurzus akkor ismerheté el, ha megfelel a Miivel6désligyi Tanacs altal kiadott kerettantervnek, politikailag és
felekezetileg semleges és nem profitorientalt. A kurzusok hetente legfeljebb négy 6rat, 6vodaban és az
1. osztalyban pedig hetente legfeljebb két orat dlelnek fel.

@ A pedagdgusoknak rendelkeznitik kell pedagogiai képesitéssel és kielégité némettudassal, valamint részt kell
vennilk a kotelezé tovabbképzéseken.

14. §

m A kurzusokra lehetéség szerint az oktatasi idén kivil kerdl sor.

@ A kdzségek
a. lehetéség szerint megfelels helyiséget bocsatanak bérmentesen rendelkezésre,
b. hetente legfeljebb két tandra erejéig mentesitik a tanuldkat a rendes oktatas alél, amennyiben a kurzusra
oktatasi idében kerll sor,
c. jelzik a Mivelédésligyi Igazgatdésagnak a kurzusok soran felmerllé szabalytalansagokat.

@ A kurzusokon kapott érdemjegyek bekertilnek a bizonyitvanyba.

@ A Miuvelédésugyi lgazgatésag szabdlyozza a jelentkezési eljarast. Egyebekben a fenntartd feladata a
szervezés €s megvalositas, kildndsen a finanszirozas és a pedagogusok kivalasztasa, alkalmazasa és
foglalkoztatasa.

Az oktatas szervezése és megvaldsitasa Zirich kantonban
A kdvetkezékben Zirich kantonnak a jogszabalyi feltételek alapjan kialakult HSK-gyakorlatat ismertetjik. Ezen alfejezet
témai abécésorrendben kdvetik egymast.

Fenntarték elismerése

A Mivelédéslgyi Igazgatésag elismerheti az iskolan kivili fenntartok HSK-kurzusait, amennyiben teljesitik a
jogszabalyi eléirasokat és a belsé iranyelveket. A Kézoktatasligyi Hivatal szabalyozza és folytatja le az elismerési
eljarast. Ha az adott nyelven mar vannak elismert HSK-kurzusok, akkor fel kell venni a kapcsolatot azok
fenntartojaval és egylttm(ikddésre kell térekedni. A cél, hogy nyelvenként egységes és széles kdrben
alatdmasztott HSK-kinalat alakuljon ki.

Valamely HSK-fenntartdé HSK-kurzusainak elismeréséhez a fenntartonak kiilénés feladata, hogy

— gondoskodjon arrdl, hogy a kurzusok megfeleljenek a HSK-kerettantervnek, valamint politikailag és
felekezetileg semlegesek legyenek,

— rendelkezzen képesitett HSK-pedagdgusokkal, akiknek megfelel§ némettudasa van,
— ne legyen profitorientalt,
— egyUttm(ikddjon a helyi iskolakkal és a M(ivelédéslgyi Igazgatdsaggal.

Igazolas és bizonyitvanyi bejegyzés
Lasd a 3. fejezetet a 9. oldalon
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Feliigyelet

Pedagdgiai és személylgyi szempontbol a HSK-oktatas a fenntartdk felligyelete ala tartozik. Az 6vodakrol és
altalanos iskolakrdl szolé rendeletben [Volksschulverordnung] szabalyozott pontok tekintetében az
iskolaigazgatok felligyelete ala tartozik.

A részvétel ellenérzése és a hanyag kurzuslatogatassal 6sszefliggé esetleges intézkedések a fenntartok
feladatkorébe tartoznak. Kérelemre betekintést engednek az iskolaigazgaték szamara a részvétel ellenérzésébe
és az oktatasba. Betekintési joga van emellett azon altalanos iskolai pedagdgusoknak, akik a gyermekeket HSK-
oktatas latogatéasa céljabdl az oktatas alél felmentik.

Amennyiben az esetleges szabalytalansagok nem oldhatok meg kdzvetlenll az érintett pedagogusokkal, akkor
az érintett iskolaigazgaté és a fenntarté egyeztetést kezdenek egymaéssal. Amennyiben a sulyos
szabalytalansagok figyelmeztetés ellenére sem sziinnek meg, akkor az iskolaigazgaték kérelmére a
Mdvelsdésligyi lgazgatésag visszavonhatja az érintett fenntartonak a kifogasolt oktatas altalanos iskolan belili
folytatasara vonatkozo jogosultsagat.

Finanszirozas
A HSK-oktatas finanszirozasa a fenntartok feladata. Csekély szamu iskolai kbzdsség nyujt pénziigyi tamogatast
vagy alkalmaz sajat kilén HSK-pedagdgusokat. A fenntartok tébbségénél a szlilék is nydjtanak hozzajarulast.

HSK-pedagégusok
A HSK-pedagogusok kivalasztasa és alkalmazasa a fenntartdk feladatkorébe tartozik.

A fenntartok gondoskodnak arrol, hogy a kantonban Ujonnan oktatasi tevékenységet kezdé HSK-pedagogusok

— pedagodgiai szempontbdl megfeleléen képzettek legyenek (tanari diploma vagy egyenértéki képesités vagy
megfelels tapasztalat és tovabbképzés).

— német nyelven megfelel szobeli kompetenciakkal rendelkezzenek (az érintetteknek bizonyitvannyal kell
igazolniuk, hogy elérték az eurdpai referenciakeret szerinti B1 szintet),

— részt vegyenek a Mivelédésligyi Igazgatdsag (Kdzoktatastigyi Hivatal) altal szervezett tajékoztaté rendezvényen,

— részt vegyenek a bevezeté modulon, amelyet
a Zurichi Pedagdgiai Féiskola [Padagogische Hochschule Zirich] szervez a M(velédésiigyi lgazgatosag
megbizasabal.

Ha a HSK-pedagdgus nem teljesiti a fenti eléfeltételeket, akkor a Mivel6désligyi Igazgatosag korrekcios
intézkedésre szdlitja fel a fenntartét. A Mivel6désligyi Igazgatdsag sziikség esetén vissza is vonhatja az érintett
HSK-pedagdgus elismert HSK-kurzusok tartasara vonatkoz6 engedélyét.

A HSK-pedagdgusok oktatasi tevékenysége szempontjabdl elény, ha megismerhedhetnek a helyi iskolai
viszonyokkal. A fenntartok szamara ezért javasolt, hogy néhany év elteltével se valtsak le a HSK-pedagdgusokat
(ne alkalmazzak a ,rotacios elvet”).

Tajékoztatas és bejelentés

Az egyes fenntartdk, a helyi iskolak és a Kozoktatasligyi Hivatal is tajékoztatja az érintett gyermekeket és
szlleiket a rendelkezésre allé oktatasi kinalatrdl. Az érintett nyelv kinalatatdl figgéen az oktatas ovodatol vagy
késébbi idéponttdl is latogathato. Az
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altalanos iskolai pedagogusok januarban adjak at a szlléknek a jelentkezési lapot.

A szllék kdzvetlenll az adott fenntartd HSK-kurzusait koordinalé személynél jelentik be gyermekiket. A
fenntartok idében és kozvetlenll tajékoztatjak a szliléket a konkrét oktatasrdl (idépontok, helyszin, HSK-
pedagogus), illetve ha az oktatasra esetlegesen nem kertl sor. Az oktatas alapvetéen a tanévvel egyltt kezdédik.
A jelentkezés rendszeres részvételre kdtelez, és a szUl6 altali kijelentkezésig vagy a tankdtelezettség végeéig tart.

Oktatasi eszkdzok és oktatasi anyagok
Az oktatasi eszkdzok beszerzése a fenntarté feladata.

Az iskolai kdz6ssegeknek ajanljuk, hogy téritésmentesen bocsassanak miszaki oktatasi eszkdzdket (masologép
és —harendelkezésre all — projektor/irasvetit, szamitogép, internethozzaférés stb.) és oktatasi anyagokat (kréta,
flzet, papir stb.) a HSK-pedagdgusok rendelkezéseére.

Oktatasi id6k és oktatétermek

Ovodéaban és az alsé tagozat 1. osztalyaban a tanuldk hetente legfeljebb két éraban jarnak HSK-oktatasra, a
kdvetkezé osztalyokban pedig hetente legfeliebb négy éraban. A HSK-oktatas lehetéség szerint a rendes
orarendi 6rakban folyik (8 és 12 6ra kdzo6tt, valamint 13.30 és 17 6ra kozott). Legfeljebb két érdban a rendes
oktatas helyett is lehetséges. llyen esetben az érintett gyermekek mentesiinek a megfelel§ oktatas aldl.

Az év elején a fenntartok tantermet igényelnek a helyi iskola felelgseitél és megadjak a kivant oktatasi idéket. A
végleges idéket a fenntartok és a helyi felel6sok egyeztetéssel allapitjak meg.

A HSK-oktatas alapvetéen az altalanos iskola helyiségeiben folyik, lehetéség szerint a gyermekek lakdhelyének
kozelében. Az iskolai k6zdsségek ehhez lehetéség szerint megfelels tantermeket bocsatanak téritésmentesen
rendelkezésre. A HSK-pedagdgusok gondoskodnak a hazirend betartasarol.

A tanév elején a fenntartok tajékoztatjak az iskola helyi felelését az oktatas végleges szervezésérdl (osztalyok,
idék, helyiségek, HSK-pedagogusok). A fenntartdk ezen informacidkat a Kézoktatasligyi Hivatalnak is atadjak,
amely ezen adatokbdl tajékozodik a HSK-oktatasrdl, illetve ezen adatok alapjan tamogatja a HSK-oktatas
koordinalasat.

Egyiittmiikodés a HSK-pedagdégusok és a helyi iskola kozott

Az 6vodai és altalanos iskolai pedagogusok és a HSK-oktatas pedagogusai szamara ajanlott a kdlcsénds
kapcsolatfelvétel. Az iskolavezetés értelemszeriien meghivja a HSK-pedagdgusokat a kélcsénds érdeklgdésre
szamot tarté témakkal foglalkozo6 iskolai értekezletekre. A HSK-pedagdgusok alkalmanként — példaul évente —
meghivhatok tapasztalatmegoszté megbeszélésekre is. Ezen megbeszélések célja egymas kodlcsdnds
megismerése, az ismeretek és tapasztalatok megosztasa, illetve a kdzds kivansagok megbeszélése.

A HSK-oktatas az 6voda és az altalanos iskola keretei kdzott vehets igénybe. A HSK-pedagdégusoknak érdemes
részt vennilk az iskolai tevékenységekben és az iskolafejlesztési folyamatokban. Az intézményesitett
egyUttmikddeés kiléndsen hasznos lehet azon iskolak szamara, ahol nagy aranyban tanulnak két- vagy
tébbnyelvi gyermekek. Ebbe beleérthets az egyes gyermekek kéz6s tamogatasa, tdbbnyelvi és interkulturalis
tanulasi projektek megvaldsitasa, illetve a szUldk kdz6s tajékoztatasa és tanacsokkal valé ellatasa. Nemcsak az
osztalyf6nokok, hanem az altalanos iskolai szaktanarok, pl. a német mint masodik nyelv (DaZ) tanarai szamara
is hasznos lehet ezen egylttmikddés. A megfeleléen képesitett HSK-pedagogusok
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sikeresek a interkulturalis forditasban és kdzvetitésben. Komoly hozadéka lehet a HSK-pedagdgusok
bevonasanak az altaluk tanitott tanulok értékelésébe — legyen sz6 akar a tanulas értekelésérdl, az iskolai
elémenetel megbeszélésérsl vagy tovabbtanulasi dontésrél.

A Kdzoktatastigyi Hivatal azt javasolja a nagy aranyban két- vagy tébbnyelvii gyermekeket oktatd iskolaknak,
hogy a HSK-oktatasra a nyelvi tdmogatéas részekeént tekintsenek és integraljak a helyi iskolai programba.

Az iskola és a sziil6k kozotti

egyiittmiikodés tamogatasa

Az iskola és a szllék kozétti egyuttmiikddésnek alapvetéen komoly befolyasa van a gyermekek és fiatalok
tanulasara és iskolai eredményeire. Kedvezéen hat a tanulasi eredményekre, ha a HSK-pedagdgusok
rendszeres kapcsolatban vannak a szulékkel, tajékoztatjak 6ket az iskolai eseményekrél, és megbeszélik vellk,
hogyan tamogathatjak gyermekeik tanulasat.

A HSK-pedagégusok tamogathatjak az altalanos iskolai pedagogusokat a szilékkel valé egylttmikddésben.
Példaul segédkeznek a rendezvényeken vagy tolmacsolnak az egyéni beszélgetések soran. Ennek soran a
interkulturalis kdzvetitésben is részt vehetnek, ami kell6 jartassagot igényel a két nyelvben és iskolarendszerben.
Az ilyen szolgaltatast a pedagdgusokkal és a kdzoktatasiigyi hatésagokkal valé megallapodas alapjan nyujtjak.

Egyilittmiikodés az iskolairanyitassal

A helyi kdzoktatastigyi hatésagok hozzajarulnak ahhoz, hogy a HSK-oktatas megfelels feltételek mellett
folyhasson az altalanos iskolan belll. Szamukra ajanlott, hogy szlikség szerint kiildn személyt rendeljenek ki a
kbzségen vagy iskolan bellli koordinaciéra. Ezen személy koteles idében egyeztetni az 6rarend dsszeallitasardl
és a teremigényekrél, tovabba kédteles tamogatni az egylttmikddést.

Kantoni szintii egyiittmikodés és koordinacié

A Mivelédeésiigyi lgazgatésag részérél a Kodzoktatasligyi Hivatal feladata a HSK-oktatas koordinalasa és
adminisztraciés tdmogatésa. A szolgaltatok részérsl az egyes fenntartok kijeldinek egy személyt, aki a helyi és
kantoni szint( koordinaciéért felel és egyuttmiikédik a Kézoktatasligyi Hivatallal.

Két testllet gondoskodik a fontos informaciék megosztasarol, a koncepciondlis és szervezeti kérdések
tisztazasardl, valamint a pedagogiai szempontok megbeszélésérdl. Ez a két testllet a ,,HSK-konferencia” (HSK-
Konferenz) és a

»~HSK-konferencia bizottsaga” (Ausschuss der HSK-Konferenz). A HSK-konferencian a fenntartok és a rendes
szervezetek (pedagdgusok, iskolaigazgatdk, a német mint masodik nyelv (DaZ) tanarai és az iskolaszékek
képvisel6i képviseltetik magukat). A HSK-bizottsag tlésén emellett a Zirichi Pedagogiai Féiskola is részt vesz,
amely a Mivelédéslgyi lgazgatdosag megbizasabdl a HSK-pedagdgusok tovabbképzését végzi. A HSK-
konferencia bizottsagaban a HSK-fenntartok valasztott képviseléi Ulnek.

A HSK-fenntartok rendszeresen jelentést tesznek a tevékenységikrél a Kbzoktataslgyi Hivatal szamara. Ennek

keretében konkrét kérdésekre valaszolnak és benyujtidk a német nyelvre leforditott tanterveiket és egyéb
dokumentumaikat.
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I]. melléklet: Szintek és témak -
Attekintés

A jelen témalista az oktatas tervezését és kialakitasat tamogatja. f\ttekinti, hogy a HSK-oktatas
keretében melyik témakkal melyik szinten lehet foglalkozni. Nagyon sok témajavaslatot kinal.
A korlatozott 6raszamra tekintettel a pedagégusnak valasztania kell.

A témék egyben a Lehrplan 21 tanterv részei is, és a rendes altalanos iskolai oktatas keretében
is foglalkoznak veliikk. A Lehrplan 21 tantervben a téméaknak megfelels kompetenciaterilet a
kévetkezé listaban talalhaté linkeken érhets el.

Téma
En és masok -
egyiuttélés

A téma kapcsolddasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.10 | RKE.1 | RKE.2 | RKE.5

— Egymas megismerése, egymas tdvozlése,
bemutatkozas (egymasnak)
— Hangnem és viselkedési szabalyok;
6voda/iskola: Szabalyok, folyamatok és normak, ritualék
— Valamit masokkal egyltt tenni vagy atélni; baratsag; veszekedés; amire mar egyedil képes vagyok

2. ciklus

— Kuilénbdz6 csoportok és kulturak: azonos és kildnbdzd szabalyok és értékek, kdlcsdnds tisztelet és
elismerés, konfliktusok és megoldasi stratégiaik

— Ki vagyok én: mitél vagyok kiilénleges, hova tartozom

— Nemi szerepek: Fiuk — lanyok

— Gyermekjogok

— Egyén és csoport, valahova tartozas és idegenlét

— Tobbségek és kisebbségek egylttélése: Rasszizmus, jelenlegi vitdk és események
— Minték és példaképek: a sport, tudomany, kultira és térténelem terén

— Kapcsolat a sajat és a masik nemmel (kulturaspecifikus elvarasokkal egyUtt)

— Emberi jogok
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Téma

Csalad

A téma kapcsolddasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.10 | RKE.2 | RKE.5

— Az én csaladom és rokonsagom; szabalyok és normak a csaladon belll

2. ciklus

— Munka- és feladatmegosztas a csaladban

— A csaladom torténete: Generaciok és csaladfa
— Kulénb6z6 csaladformak

— A csaladtagok szerepe: a valtozo idékben, kulturdlis kiilénbségek

— Az én (sajat) szerepem megértése

— A csalad mikddése és csaladi formak a térténelem és a kultura keretei kdzott
— Sajat értékek, etika

Téma
Jaték és szabadidé

A téma kapcsolddasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.10 | RKE.5

— Jaték: egymassal, kiilénb6zs helyeken, kiilénb6zé jatékokkal; modern és hagyomanyos jatékok és
jatékszerek
— Szabadidé és hobbi

— Szerszamok és munkaeszkozok

2. ciklus

— Pihenés

— A szabadidé eltdltése; sport; csoportfoglalkozasok; egyesuletek
— A digitalis és egyéb média hasznalata

— Reklam

— Pihenés

— A szabadidé eltdltése; fiatalok k6zds id6toltése; ifjusagi kultdra (zene, nyelv); csoportfoglalkozasok; egyesuiletek
— A digitalis és egyéb média hasznalata

— Reklam
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Téma
Lakas, kornyék és varos

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.8 | RZG.3 | RZG.4

— Ovodai/iskolai kérnyezet
— A mi lakasunk/hazunk és kdrnyezetiink

2. ciklus
— Haz és otthon

— Otthon és épitészeti stilusok; torténelmi fejlédés

Téma
Unnepek, szokasok és divatok

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.7 | RZG.2

— Szlletésnap és egyéb fontos tinnepek; killénbdzé Uinneptipusok
— Oltézkddés és killénbdzs alkalmi
ruhadarabok

2. ciklus

— Az Uinnepek kildnbdzé Unneplése; vallasi hagyomanyok
— Az dltbzkddési divat idébeli valtozasa, ruhadarabok és szerepek/statusz, markak

— Szorakozas és partik
— A divat és a ritusok idébeli valtozasa
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Téma
Egészség és taplalkozas

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.1 | NT .7

— Az én testem és az emberi test: testrészek, sajat és masok testi épsége; az 6t érzék
— Higiénia

— Orvosi ellatas

— Egészséges étkezés és egészséges italok, étkezési szokasok

2. ciklus
— Egészség és betegség; egészséges életmadd
— Honnan szarmaznak az élelmiszerek, az egyes évszakok zbldségei és gyimolcsei

— Sport; szenvedély
— Taplalkozas; a kiilénb6zé taplalkozasi kulturak a kultdra, térténelem és kdrnyezet fliggvényében

Téma
Foldrajz

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.8

— A gyermekek megismerési kdrébe tartozo fdldrajzi fogalmak (lakdhely, szarmazéasi orszagok,
Svajc, szomszédos orszag stb.); a
térbeli tajékozodas fogalmai

— Az én szarmazasi orszagom; A féldrajz és az éghajlat attekintése

2. ciklus
— A szarmazasi orszagok fontos vizei, hegyei és varosai

— A szarmazasi orszagok térségeinek féldrajzi
jellemzgi
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Téma
Természet és technika

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.2 | NMG.3 | NMG.4 | NT.1 | NT.2 | NT.8 | NT.9

— Allatok; hazillatok; allatok és novények; erdé

— GyUmolcsok és zoldségek; a négy elem

— Evszakok és a természet valtozasai

— Idéfogalmak (év, hénap, hét, nap, ora, este, dél, tegnap, ma, holnap stb.), idék

— Haztartasi készilékek

— A gyermekek altal hasznalt kdzlekedési eszkdzok (kerékpar, gérdeszka, roller stb.)

2. ciklus

— Allat- és névényfajok

— Taplaléklanc

— ldgjaras és idgjaras-elérejelzés

— Koérnyezetvédelem, kdrnyezeti katasztréfak
— Digitalis jatékok és kommunikacios eszkdz6k

— Okoldgia, a kérnyezet veszélyeztetése és védelme (beleértve a hulladék Ujrahasznositasat és artalmatlanitasat)
— Napjaink tudomanyos vitéi (allatkisérletek, genetikai kutatas stb.)
— Digitalis jatékok és kommunikacios eszkdz6k

Téma
Irodalom és miivészetek

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
Nyelvek

— Dalok, rigmusok és versek; meseék; képeskdnyvek
— Szinek; filmek
— Onall6 alkotas és az alkotas megbeszélése masokkal

2. ciklus
— Koltemények, mondak, allatmesék, interkulturalis kdnyvtar
— Filmek

— Klasszikus és modern irodalmi példak
— Filmek
— Képzémlivészet, zene és egyéb miivészeti terliletek; mivészek
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Téma
Mult és torténelem

A téma kapcsoléodasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.9 | RZG.6 | RZG.7 | RZG.8 | RKE.4

— ,, Amikor kicsi voltam”
— Kulénbségek: Régen és ma
— Személyes élmények a szarmazasi orszagokban: Utazas, szlinet

2. ciklus
— A sajat csaladom torténete; migracio
— A szarmazasi orszagok térténelme: Fontos események, eredetmitoszok

— A sajat életrajzom (pl. tanulmanyok vagy nyelvtudas vonatkozasaban)
— Jelenlegi tarsadalmi és politikai fejlemények a szarmazasi orszagokban
— Vallasok és vilagnézetek

— Politikai ismeretek (pl. valasztasok és szavazas)

Téma
A munka és a képzés vilaga

A téma kapcsolédasa a Lehrplan 21 tantervhez:
NMG.6 | WAH.1 | WAH.2 | WAH.3

— A személyes kornyezetben él6k foglalkozasa; foglalkozasok az iskoldban és a nyilvanossagban
(vendéglatas, rendérség, egészséglgy, kereskedelem stb.)

2. ciklus
— Alomszakma, példak a kiilénbdzé szakmak miivelsire
— A képzés és a munka fogalma

— Szakmavalasztas és atlépés a munka vilagaba vagy — Svajcban vagy a szarmazasi orszagban folytatott —
tovabbtanulas. Szakmak és kdvetelmények, killdnbségek az egyes orszagok kdzott
— Szakma és identitas; a sajat nyelvi és interkulturalis kompetenciak hasznalata; nemspecifikus kérdések

— Gazdasag: kilénbdzs agazatok, térténelmi fejlédés, munkanélkiliség, szakszervezetek
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lll. melléklet: Felhasznalt irodalom

A jelen melléklet a szovegben emlitett szakirodalmat mutatja be. A Kozoktatasiigyi Hivatal
weboldalan szélesebb szakirodalmi és anyagkinalat, valamint tovabbi eréforrasok talalhaték az
elsé nyelv és a tobbnyelviiség tamogatasahoz. www.zh.ch/hsk

A Zirichi Pedagogiai Fgiskola Nemzetkézi Oktatasfejlesztési részlege [Abteilung Internationale
Bildungsentwicklung (International Projects in Education)] (2018): Anyagok a szarmazasi nyelv oktatdsahoz — A
dialektus és a szabvanynyelv alkalmazasa [Materialien fir den herkunftssprachlichen Unterricht; Umgang mit
Dialekt und Standardsprache], Zirich: Zlrichi Pedagdgiai Féiskola [Pddagogische Hochschule Zirich].

Zirich Kanton Miivel6désigyi Igazgatdésaga [Bildungsdirektion des Kantons Zirich] (2017): Zirich kanton altalanos iskolai
tanterve [Lehrplan fir die Volksschule des Kantons Zirich].

Anja Giudici és Regina Buhlmann (2014): Az anyanyelvi kultira és nyelv oktatédsa [Unterricht in Heimatlicher

Sprache und Kultur HSK]. Bevalt svéjci gyakorlatok [Eine Auswahl guter Praxis in der Schweiz], Bern: A Kantoni
Oktataslgyi lgazgatok Konferencigjanak Fétitkarsaga [Generalsekretariat EDK].
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